EN - USER MANUAL

PRECISION SOLDERING IRON MODEL: 907

Read the instructions before starting work. Use safety
goggles.

| TOOL CHARACTERISTICS |

The soldering iron is designed for joining by soldering metal
materials with tin and lead binders for soft soldering. The
soldering iron should be operated in an intermittent cycle S2
20% - maximum 12 s of heating, followed by a stop for at least
48 s. Correct, reliable and safe operation of the tool depends
on proper use, therefore:

Read the entire manual and keep it before working with the
tool.

The supplier is not responsible for any damage or injury
resulting from misuse of the tool, failure to observe safety
regulations or the recommendations of this manual. Misuse of
the tool also voids the user’s rights under warranty and non-
conformity with the sales contract.

EQUIPMENT

The soldering iron is supplied complete with the following
accessories: spare soldering tips, rosin and soldering tin.
+ x1 Electric soldering iron

+ X6 Soldering iron strip

+ x1 Soldering suction cup

+ x1 Soldering wire

* x2 Tweezers

+ X2 Screwdriver

+ x5 Electric soldering tip

+ x1 Mini holder

+ x1 Mini high-temperature sponge

TECHNICAL SPECIFICATIONS

* Model: 907

+ Rated voltage: 220V

+ Frequency: 50/60Hz

« Power: 60W

+ Operating mode: S2 20% 12x/48s
+ Dimensions: 220x20x20 mm

+ Weight: 0.071kg

| GENERAL SAFETY CONDITIONS |

CAUTION: Read all the following instructions. Failure to follow
them may lead to electric shock, fire or personal injury. The
term “power tool” as used in the instructions refers to all
power-driven tools both corded and cordless.

| SAFETY |

Work area

+ Keep the work area well lit and clean. Disorder and poor
lighting can be causes of accidents.

+ Do not work with power tools in an environment with an
increased risk of explosion, containing flammable liquids,
gases or vapours. Power tools generate sparks that can
cause a fire when in contact with flammable gases or
vapours.

+ Do notallow children or bystanders into the work area. Loss
of concentration can cause loss of control of the tool.

Electrical safety
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+ The plug of the electrical cord must fit into the mains socket.
The plug must not be modified. No adapters must be used
to adapt the plug to the socket. An unmodified plug that fits
into an outlet reduces the risk of electric shock.

+ Avoid contact with earthed surfaces such as pipes, radiators
and refrigerators. Grounding the body increases the risk of
electric shock.

+ Do not expose power tools to precipitation or moisture.
Water and moisture getting inside the power tool increases
the risk of electric shock.

+ Do not overload the power cable. Do not use the power
cord to carry, connect or disconnect the plug from the
mains socket. Avoid contact of the power cord with heat,
oils, sharp edges and moving parts. Damage to the power
cable increases the risk of electric shock.

+ When working outside enclosed spaces, use extension
cords designed for use outside enclosed spaces. Using a
suitable extension cord reduces the risk of electric shock.

Personal safety

+ Get to work in good physical and mental condition. Pay
attention to what you are doing. Do not work while tired or
under the influence of drugs or alcohol. Even a moment's
inattention while working can lead to serious injury.

+ Use personal protective equipment. Always wear safety
goggles. The use of personal protective equipment such
as dust masks, safety shoes, helmets and ear defenders
reduces the risk of serious injury.

+ Avoid accidentally switching on the tool. Ensure that the
electrical switch is in the ‘off’ position before connecting the
tool to the mains. Holding the tool with your finger on the
switch or connecting the power tool when the switch is in
the “on” position can lead to serious injury.

* Remove any spanners or other tools that have been used to
adjust the power tool before switching it on.

+ A spanner left on rotating parts of the tool can lead to
serious injury.

+ Maintain balance. Maintain proper posture at all times. This
will allow you to control the power tool more easily in the
event of unexpected situations during operation.

+ Wear protective clothing. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep hair, clothing and work gloves away from
moving parts of the power tool. Loose clothing, jewellery or
long hair can catch on moving parts of the tool.

+ Use dust extraction or dust bins if the tool is equipped with
one. Ensure that they are connected correctly. The use of
dust extraction reduces the risk of serious injury.

Use of power tool

+ Do not overload the power tool. Use the correct tool for the
job. The right tool for the job will ensure more efficient and
safer working.

+ Do not use a power tool if its mains switch is not working.
A tool that cannot be controlled by the mains switch is
dangerous and should be returned for repair.

+ Disconnect the plug from the power socket before adjusting,
changing accessories or storing the tool. This will avoid
accidentally turning on the power tool.

+ Keep the tool out of the reach of children. Do not allow
persons not trained to operate the tool to work. A power
tool can be dangerous in the hands of untrained operators.

+ Ensure proper maintenance of the tool. Check the tool for
mismatches and loose moving parts. Check that any part of
the tool is not damaged. If defects are found, repair them
before using the power tool. Many accidents are caused by
poorly maintained tools.

+ Use power tools and accessories in accordance with the
above instructions. Use tools as intended taking into
account the type and conditions of work. Using tools for
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work other than that for which they were designed may
increase the risk of dangerous situations.

Repairs

+ Repair the tool only at authorised workshops using only
original spare parts. This will ensure proper safety of the
power tool.

| INSTALLATION OF FITTINGS

ATTENTION! The assembly of the equipment may only be
carried out with the mains voltage disconnected (Pull the plug
of the tool cable out of the mains socket!).

The soldering iron is supplied complete and requires no
assembly.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE |

It is forbidden to use the soldering iron with a tapered tip.

Itis forbidden to touch the insulation of electrical cables with a
heated soldering iron.

It is forbidden to use the soldering iron in conditions of
increased humidity and in the atmosphere of explosive or
corrosive gases and dust.

corrosive gases and dust.

It is not allowed to repair damaged electrical leads of the tool.

If the electrical cable of the tool is damaged, it must be replaced
with a new one. Replacement of the power cable must only
be carried out by an authorised electrician. Do not solder live
components!

After work, put the tool back on the stand and let the soldering
iron cool down. This is the only permissible way of cooling the
tool. Do not cool the soldering iron by putting it in water, this
can cause an electric shock.

PREPARATION FOR WORK

Before starting work, check that the housing body and the
connection cable with plug and external extension leads are
not damaged. If necessary, clean the tool of debris and unblock
the ventilation holes.

If damage is found, further work is prohibited!

Caution! All operations related to the replacement of the tip,
bulb, etc. must be carried out with the power supply to the
tool switched off, therefore before proceeding with these
operations: Pull the tool's cord plug out of the mains socket!
Before using the tool, make sure that the mains parameters
comply with the data on the rating plate.

Thoroughly clean the metal parts to be joined as well as the
soldering iron tip before soldering. If the soldering iron tip is
burnt out, replace it with a new one.

| TOOL USE |

Soldering should be carried out by an adult who is familiar with
the health and safety regulations for soldering work.
Attention: The tool is not designed for continuous operation!
Maximum operating time is 12 seconds, after which work must
be stopped for at least 48 seconds.

| MAINTENANCE AND INSPECTION |

ATTENTION! Pull the tool's plug out of the mains socket
before making adjustments, servicing or maintenance. After
finishing work, check the technical condition of the power tool
by external visual inspection and assessment of: the body and
handle, electric cable with plug and strain relief, operation
of the electric switch, patency of ventilation slots, sparking
of brushes, loudness of bearings and gears, starting and

evenness of operation. During the warranty period, the user
may not reassemble power tools or replace any components
or subassemblies, as this will void the warranty rights. Any
abnormalities observed during inspection or during operation
are a signal for repair at the service centre. After completion of
work, the housing, ventilation slots, switches, auxiliary handle
and guards should be cleaned e.g. with air jet (pressure not
exceeding 0.3 MPa), brush or dry cloth without the use of
chemicals and cleaning liquids. Clean tools and handles with
adry clean rag.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

electronic equipment. Waste electrical equipmentis a secondary

raw material - do not dispose of it in the household waste bin as

it contains substances hazardous to human health and the
environment! Please actively help to conserve natural resources and
protect the environment by taking your used appliance to a waste
disposal facility for used electrical appliances. In order to reduce the
amount of waste disposed of, it is necessary to reuse, recycle or recover
itin another form.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

LUTOWNICA PRECYZYJNA MODEL: 907

E Symbol indicating the selective collection of waste electrical and

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przeczyta¢ instrukcje.
Nalezy uzywac okularéw ochronnych.

| CHARAKTERYSTYKA NARZEDZIA |

Lutownica przeznaczona jest do t3aczenia za pomoca
lutowania materiatow metalowych za pomocg spoiw cynowo
- otowiowych do lutowania miekkiego. Lutownice nalezy
uzytkowa¢ w cyklu przerywanym S2 20% - maksymalnie 12
s grzania, po czym nalezy przerwac prace, na co najmniej 48
s. Prawidtowa, niezawodna i bezpieczna praca przyrzadu jest
zalezna od wiasciwej eksploatacji, dlatego:

Przed przystgpieniem do pracy z narzedziem nalezy przeczytac
calg instrukcje i zachowac ja.

Za wszelkie szkody i obrazenia powstate w wyniku uzywania
narzedzia niezgodnie z przeznaczeniem, nie przestrzegania
przepiséw bezpieczenstwa i zalecen niniejszej instrukgji
dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci. Uzywanie narzedzia
niezgodnie z przeznaczeniem powoduje takze utrate praw
uzytkownika z tytutu gwarancji i niezgodnosci z umowa
sprzedazy.

WYPOSAZENIE

Lutownica dostarczana jest w stanie kompletnym i posiada
wyposazenie dodatkowe: zapasowe groty, kalafonie i cyne
lutownicza.

+ x1 Lutownica elektryczna

* X6 Pasek lutowniczy

+ X1 Przyssawka lutownicza

+ x1 Drut lutowniczy

+ X2 pinceta

+ x2 Wkretak

+ x5 Koricowka lutownicza elektryczna

+ x1 Mini uchwyt

+ x1 Mini gabka wysokotemperaturowa

| DANE TECHNICZNE

+ Model: 907



* Napiecie znamionowe: 220V
Czestotliwosc¢: 50/60Hz

* Moc: 60W

+ Tryb pracy: S2 20% 12x/48s

* Wymiary: 220x20x20 mm

+ Waga: 0,071kg

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przeczyta¢  wszystkie ponizsze  instrukcje.
Nieprzestrzeganie ich moze prowadzi¢ do porazenia
elektrycznego, pozaru albo do uszkodzen ciata. Pojecie
,narzedzie elektryczne” uzyte w instrukcjach odnosi sie do
wszystkich narzedzi napedzanych pradem elektrycznym
zaréwno przewodowych jak i bezprzewodowych.

PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH INSTRUKC)I

Mlejsce pracy
Miejsce pracy nalezy utrzymywa¢ dobrze os$wietlone
i w czystosci. Nieporzadek i stabe oswietlenie mogg by¢
przyczynami wypadkoéw.

+ Nie nalezy pracowa¢ narzedziami elektrycznymi
w Srodowisku o zwiekszonym ryzyku wybuchu, zawierajgcym
palne ciecze, gazy lub opary. Narzedzia elektryczne generujg
iskry, ktére mogg spowodowac pozar w kontakcie z palnymi
gazami lub oparami.

Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i 0s6b postronnych do miejsca
pracy. Utrata koncentracji moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Bezpleczenstwo elektryczne
Wtyczka przewodu elektrycznego musi pasowa¢ do
gniazdka sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie
wolno stosowac zadnych adapteréw w celu przystosowania
wtyczki do gniazdka. Niemodyfikowana wtyczka pasujgca do
gniazdka zmniejsza ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

+ Unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami takimi jak
rury, grzejniki i chtodziarki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy naraza¢ narzedzi elektrycznych na kontakt
z opadami atmosferycznymi lub wilgocig. Woda i wilgo¢,
ktéra dostanie sie do wnetrza narzedzia elektrycznego
zwieksza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie przecigza¢ kabla zasilajgcego. Nie uzywac kabla
zasilajgcego do noszenia, podtgczania i odigczania wtyczki
od gniazdka sieciowego. Unika¢ kontaktu kabla zasilajgcego
z cieptem, olejami, ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzenie kabla zasilajgcego zwieksza
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

W przypadku pracy poza pomieszczeniami zamknigtymi
nalezy uzywac przedtuzaczy przeznaczonych do pracy poza

pomieszczeniami  zamknietymi. Uzycie odpowiedniego
przedtuzacza zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Bezpleczenstwo osobiste
Przystepuj do pracy w dobrej kondycji fizycznej

i psychicznej. Zwracaj uwage na to, co robisz. Nie pracuj
bedac zmeczonym lub pod wptywem lekéw lub alkoholu.
Nawet chwila nieuwagi podczas pracy moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

+ Uzywaj srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zaktadaj gogle
ochronne. Stosowanie srodkéw ochrony osobistej, takich jak
maski przeciwpytowe, obuwie ochronne, kaski i ochronniki
stuchu zmniejszaja ryzyko powaznych obrazen ciata.

+ Unikaj przypadkowego witgczenia narzedzia. Upewnij sig,
ze wiacznik elektryczny jest w pozycji ,wytgczony” przed
podigczeniem narzedzia do sieci elektroenergetycznej.
Trzymanie narzedzia z palcem na wtaczniku lub podtgczanie
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narzedzia elektrycznego, gdy wigcznik jest w pozycji
LWiaczony” moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

+ Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego usun wszelkie
klucze i inne narzedzia, ktére zostaty uzyte do jego regulacji.

+ Klucz pozostawiony na obracajgcych sie elementach
narzedzia moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

+ Utrzymuj réwnowage. Przez caty czas utrzymuj odpowiednig
postawe. Pozwoli to na tatwiejsze zapanowanie nad
narzedziem elektrycznym w przypadku niespodziewanych
sytuacji podczas pracy.

+ Stosuj odziez ochronng. Nie zaktadaj luzniej odziezy

i bizuterii. Utrzymuj wtosy, odziez i rekawice robocze z dala
od ruchomych czeéci narzedzia elektrycznego. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy moga zaczepi¢ o ruchome czesci
narzedzia.
Stosuj odciagi pytu lub pojemniki na pyt, jedli narzedzie
jest w takie wyposazone. Zadbaj o to, aby je poprawnie
podtaczy¢. Uzycie odciggu pytu zmniejsza ryzyko powaznych
obrazen ciata.

Uzytkowanie narzedzia elektrycznego

+ Nie przecigzaj narzedzia elektrycznego. Uzywaj narzedzia
wiasciwego do danej pracy. Odpowiedni dobér narzedzia do
danej pracy, zapewni wydajniejszg i bezpieczniejszg prace.
Nie uzywaj narzedzia elektrycznego, jedli nie dziata jego
wigcznik sieciowy. Narzedzie, ktére nie daje sie kontrolowac
za pomocg witgcznika sieciowego jest niebezpieczne i nalezy
je oddac¢ do naprawy.

+ Odtacz wtyczke od gniazdka zasilajgcego przed regulacja,
wymiang akcesoriéw lub przechowywaniem narzedzia.
Pozwoli to na uniknigcie przypadkowego wigczenia
narzedzia elektrycznego.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie pozwél pracowac¢ osobom nieprzeszkolonym w zakresie
obstugi narzedzia. Narzedzie elektryczne moze by¢
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonej obstugi.

Zapewni wifasciwg konserwacje narzedzia. Sprawdzaj
narzedzie pod katem niedopasowan i luzéw ruchomych
czesci. Sprawdzaj czy jakikolwiek element narzedzia nie
jest uszkodzony. W przypadku wykrycia usterek nalezy
je naprawi¢ przed uzyciem narzedzia elektrycznego.
Wiele wypadkéw jest spowodowanych przez niewtasciwe
konserwowane narzedzia.

+ Stosuj narzedzia elektryczne i akcesoria zgodnie
z powyzszymi instrukcjami. Stosuj narzedzia zgodnie
z przeznaczeniem biorgc pod uwage rodzaj i warunki
pracy. Stosowanie narzedzi do innej pracy niz zostaty
zaprojektowane moze zwigkszy¢ ryzyko powstawania
niebezpiecznych sytuacji.

Naprawy
Naprawiaj narzedzie tylko w uprawnionych do tego
zaktadach, uzywajacych  tylko  oryginalnych  czesci

zamiennych. Zapewni to wiasciwe bezpieczenstwo pracy
narzedzia elektrycznego.

| MONTAZ ELEMENTOW WYPOSAZENIA

UWAGA! Montaz wyposazenia moze by¢ dokonywany tylko
przy odfgczonym napigciu zasilajgcym (Wyciggnac¢ wtyczke
przewodu narzedzia z gniazda sieciowego!)

Lutownica dostarczana jest w stanie kompletnym i nie wymaga
montazu.

| INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA |

Zabrania sie uzytkowania lutownicy z przewezonym grotem.
Zabrania sie dotykania rozgrzanym grotem izolacji przewodéw
elektrycznych.
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Zabrania sie uzywania lutownicy w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci oraz w atmosferze gazéw i pytéw wybuchowych, i
zracych.

Nie wolno naprawia¢ uszkodzonych przewodéw elektrycznych
narzedzia.

W przypadku uszkodzenia przewodu elektrycznego przyrzadu
nalezy wymieni¢ go na nowy. Wymiana przewodu zasilajgcego
moze by¢ wykonana jedynie przez uprawnionego elektryka.
Nie wolno lutowa¢ elementéw znajdujacych sie pod napigciem!
Po pracy nalezy odtozy¢ narzedzie na podstawke i pozwoli¢
ostygng¢ lutownicy. Jest to jedyny dopuszczalny sposéb
chtodzenia narzedzia. Nie nalezy studzi¢ lutownicy wktadajac
ja do wody, moze to spowodowa porazenie pradem
elektrycznym.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢, czy korpus
obudowy oraz przewdd przytgczeniowy z wtyczka i zewngtrzne
przewody przedtuzajace nie sa uszkodzone. W razie potrzeby
nalezy oczysci¢ narzedzie z zanieczyszczen i udrozni¢ otwory
wentylacyjne.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen zabrania sie dalszej
pracy!

UWAGA! Wszystkie czynnosci zwigzane z wymiang grota,
zaréwki itp. nalezy przeprowadza¢ przy wytgczonym napigciu
zasilajgcym narzedzie, dlatego przed przystgpieniem do tych
czynnosci: Wyciggna¢ wtyczke przewodu narzedzia z gniazda
sieciowego!

Przed uzyciem narzedzia nalezy upewni¢ sie, czy parametry
sieci elektrycznej sg zgodne z danymi umieszczonymi na
tabliczce znamionowe;j.

Przed lutowaniem nalezy doktadnie oczysci¢ taczone elementy
metalowe, a takze grot lutownicy. W przypadku przepalenia sie
grota nalezy wymieni¢ go na nowy.

UZYTKOWANIE NARZEDZIA |

Lutowanie powinna wykonywa¢ osoba dorosta zapoznana
z przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy przy pracach
zwigzanych z lutowaniem.

UWAGA! Narzedzie nie jest przeznaczona do pracy ciagtej!
Maksymalny czas pracy wynosi 12 sekund, po czym nalezy
przerwac prace, na co najmniej 48 sekund.

KONSERWACJA | PRZEGLADY |

UWAGA! Przed przystagpieniem do regulacji, obstugi technicznej
lub konserwacji wyciagnij wtyczke narzedzia z gniazdka sieci
elektrycznej. Po zakoriczonej pracy nalezy sprawdzi¢ stan
techniczny elektronarzedzia poprzez ogledziny zewnetrzne
i ocene: korpusu i rekojesci, przewodu elektrycznego z wtyczka
i odgietka, dziatania wigcznika elektrycznego, droznosci
szczelin wentylacyjnych, iskrzenia szczotek, gtos$nosci pracy
tozysk i przektadni, rozruchu i réwnomiernosci pracy. W okresie
gwarancji uzytkownik nie moze domontowac elektronarzedzi,
ani wymienia¢ zadnych podzespotéw lub czesci sktadowych,
gdyz powoduje to utrate praw gwarancyjnych. Wszelkie
nieprawidtowosci obserwowane przy przegladzie, lub w czasie
pracy, s sygnatem do przeprowadzenia naprawy w punkcie
serwisowym. Po zakohczeniu pracy, obudowe, szczeliny
wentylacyjne, przetagczniki, rekojes¢ dodatkowa i ostony nalezy
oczysci¢ np. strumieniem powietrza (o ci$nieniu nie wiekszym
niz 0,3 MPa), pedzlem lub sucha szmatka bez uzycia $rodkéw
chemicznych i ptynéw czyszczacych. Narzedzia i uchwyty
oczysci¢ suchg czysta szmatg.

| GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

elektrycznego i elektronicznego. Zuzyte urzadzenia elektryczne

53 surowcami wtérnymi- nie wolno wyrzucacich do pojemnikéw

na odpady domowe, poniewaz zawierajg substancje
niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska! Prosimy o aktywna
pomoc w oszczednym gospodarowaniu zasobami - naturalnymi
i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu skfadowania zuzytych urzadzen elektrycznych.
Aby ograniczy¢ iloé¢ usuwanych odpadéw konieczne jest ich ponowne
uzycie, recykling lub odzysk w innej formie.

ES - INSTRUCCION DE USO

CAUTIN ELECTRICO MODELO: 907

E Symbol wskazujacy na selektywne zbieranie zuzytego sprzetu

Lea las instrucciones antes de empezar a trabajar. Utilice
gafas de seguridad.

| CARACTERISTICAS DE LA HERRAMIENTA

El cautin estd diseflado para soldar materiales metalicos
con aglutinantes de estafio y plomo para soldadura blanda.
El cautin debe funcionar en un ciclo intermitente S2 20% -
maximo 12 s de calentamiento, seguido de una parada de al
menos 48 s. Por lo tanto, el funcionamiento correcto, fiable y
seguro de la herramienta depende de un uso adecuado:

Lea todo el manual y consérvelo antes de trabajar con la
herramienta.

El proveedor no se hace responsable de los dafios o lesiones
derivados del uso indebido de la herramienta, de la infraccién
de las normas de seguridad o de las recomendaciones de este
manual. El uso indebido de la herramienta también anula los
derechos de garantia del usuario y la no conformidad con el
contrato de venta.

EL KIT SE COMPONE:

El cautin se suministra completo e incluye accesorios: puntas
de repuesto, resina y estafio de soldar.

+ x1 Cautin eléctico

+ X6 Banda de soldadura

+ x1 Ventosa de soldadura

+ x1 Alambre para soldar

+ X2 pinceta

+ x2 Destornillador

+ x5 Puntas de soldador eléctricox1 Mini uchwyt

+ x1 Mini esponja resistente a altas temperatura

| DATOS TECNICOS

* Modelo: 907

+ Voltaje nominal: 220V

+ Frecuencia: 50/60Hz

+ Potencia: 60W

+ Modo de operacién: S2 20% 12x/48s
+ Medidas: 220x20x20 mm

+ Peso: 0,071kg

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD

ATENCION: Lea todas las instrucciones siguientes. El
incumplimiento de las mismas puede provocar descargas
eléctricas, incendios o lesiones personales. El término
“herramienta eléctrica” utilizado en estas instrucciones se
refiere a todas las herramientas eléctricas, con o sin cable.
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Area de trabajo

+ Mantenga la zona de trabajo bien iluminada y limpia. El
desorden y la mala iluminacién pueden ser causas de
accidentes.

+ No trabaje con herramientas eléctricas en un entorno con
alto riesgo de explosién, que contenga liquidos, gases o
vapores inflamables. Las herramientas eléctricas generan
chispas que pueden provocar un incendio al entrar en
contacto con gases o vapores inflamables.

+ No permita que nifios o transelntes entren en la zona de
trabajo. La pérdida de concentracién puede provocar la
pérdida de control de la herramienta.

Seguridad eléctrica

+ El enchufe del cable eléctrico debe encajar en la toma
de corriente. El enchufe no debe modificarse. No deben
utilizarse adaptadores para adaptar el enchufe a la toma de
corriente. Un enchufe no modificado que encaje en la toma
de corriente reduce el riesgo de descarga eléctrica.

+ Evite el contacto con superficies conectadas a tierra, como
tuberias, radiadores y frigorificos. La conexién a tierra del
cuerpo aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

+ No exponga las herramientas eléctricas a precipitaciones o
humedad. La penetracién de agua y humedad en el interior
de la herramienta eléctrica aumenta el riesgo de descarga
eléctrica.

+ No sobrecargue el cable de alimentacién. No utilice el cable
de alimentacién para transportar, conectar o desconectar
el enchufe de la toma de corriente. Evite que el cable
de alimentacién entre en contacto con calor, aceites,
bordes afilados y piezas mdviles. Los dafios en el cable de
alimentacién aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

+ Cuando trabaje fuera de espacios cerrados, utilice
extenciones disefladas para su uso fuera de espacios
cerrados. El uso de una extension adecuada reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

Seguridad personal

+ Acuda al trabajo en buenas condiciones fisicas y mentales.
Preste atencién a lo que estd haciendo. No trabaje cansado
ni bajo los efectos de drogas o alcohol. Incluso un momento
de falta de atencién durante el trabajo puede provocar
lesiones graves.

+ Utilice equipos de proteccién individual. Lleve siempre gafas
de seguridad. El uso de equipos de proteccién personal
como mascarillas antipolvo, calzado de seguridad, cascos y
protectores auditivos reduce el riesgo de lesiones graves.

+ Evite encender accidentalmente la herramienta. Asegurese
de que el interruptor eléctrico estd en la posiciéon de
apagado antes de conectar la herramienta a la red eléctrica.
Sujetar la herramienta con el dedo en el interruptor o
conectar la herramienta eléctrica cuando el interruptor esta
en posicién de “encendido” puede provocar lesiones graves.

+ Retire todas las llaves u otras herramientas que se hayan
utilizado para ajustar la herramienta eléctrica antes de
conectarla.

+ Si deja una llave inglesa en las piezas giratorias de la
herramienta, puede sufrir lesiones graves.

+ Mantenga el equilibrio. Mantenga una postura correcta en
todo momento. Esto le permitira controlar la herramienta
eléctrica mas facilmente en caso de situaciones inesperadas
durante el funcionamiento.

+ Lleve ropa de proteccién. No lleve ropa suelta ni joyas.

+ Llevar ropa de proteccién. No lleve ropa suelta ni joyas.
Mantenga el pelo, la ropa y los guantes de trabajo alejados
de las piezas moviles de la herramienta eléctrica. La ropa
suelta, las joyas o el pelo largo pueden engancharse en las
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piezas méviles de la herramienta.

+ Utilice sistemas de aspiracién de polvo o cubos de basura si
la herramienta estd equipada con ellos. Aseglrese de que
estan conectados correctamente. El uso de la aspiraciéon de
polvo reduce el riesgo de lesiones graves.

Uso de la herramienta eléctrica

+ No sobrecargue la herramienta eléctrica. Utilice la
herramienta adecuada para cada trabajo. La seleccién de
la herramienta adecuada para cada trabajo garantizara un
trabajo mas eficaz y seguro.

+ No utilice una herramienta eléctrica si su interruptor de red
no funciona. Una herramienta que no pueda controlarse
mediante el interruptor de red es peligrosa y debe
devolverse para su reparacién.

+ Desconecte el enchufe de la toma de corriente antes de
ajustar, cambiar accesorios o guardar la herramienta.
Esto evitard que la herramienta eléctrica se encienda
accidentalmente.

+ Mantenga la herramienta fuera del alcance de los nifios.
No permita que trabajen con la herramienta personas no
formadas para ello. Una herramienta eléctrica puede ser
peligrosa en manos de operarios no formados.

+ Garantice un mantenimiento adecuado de la herramienta.
Compruebe que la herramienta no presenta desajustes ni
piezas moviles sueltas. Compruebe que ninguna pieza de
la herramienta esté dafada. Si se encuentran defectos,
reparelos antes de utilizar la herramienta eléctrica. Muchos
accidentes son causados por herramientas mal mantenidas.

+ Utilice las herramientas eléctricas y los accesorios de
acuerdo con las instrucciones anteriores. Utilice las
herramientas segun lo previsto teniendo en cuenta el
tipo y las condiciones de trabajo. El uso de herramientas
para trabajos distintos de aquellos para los que han
sido disefiadas puede aumentar el riesgo de situaciones
peligrosas.

Reparaciones

+ Repare la herramienta Unicamente en talleres autorizados
utilizando sélo piezas de repuesto originales. Esto
garantizard la seguridad adecuada de la herramienta
eléctrica.

| INSTALACION DE LOS ACCESORIOS

ATENCION! El montaje del aparato sélo debe realizarse con la
tensién de red desconectada (jdesenchufe la clavija del cable
de la herramienta de la toma de corriente!).

El soldador se suministra completo y no requiere montaje.

| INSTRUCCIONES DE USO |

Esta prohibido utilizar un soldador con punta cénica.

Esta prohibido tocar el aislamiento de los cables eléctricos con
la punta caliente.

Estd prohibido utilizar un soldador en condiciones de
humedad elevada y en atmoésfera de gases y polvos explosivos
0 COrrosivos.

Estd prohibido reparar cables eléctricos dafiados de la
herramienta.

Si el cable eléctrico de la herramienta estd dafiado, debe
sustituirse por uno nuevo. La sustitucién del cable eléctrico
solo debe ser realizada por un electricista autorizado. No
suelde componentes bajo tensién.

Después del trabajo, vuelva a colocar la herramienta en el
soporte y deje que se enfrie el soldador. Esta es la Unica
forma permitida de enfriar el aparato. No enfrie el soldador
sumergiéndolo en agua, ya que podria sufrir una descarga
eléctrica.
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| MODO DE EMPLEO |

Antes de empezar a trabajar, compruebe si el cuerpo de la
carcasa, asi como el cable de conexién con clavija y los cables
de prolongacién externos presentan dafios. En caso necesario,
limpie la herramienta de suciedad y desbloquee las aberturas
de ventilacién.

Si se detectan dafios, se prohibe seguir trabajando.
Precaucidon: Todas las operaciones relacionadas con la
sustitucion de la vela mayor, la bombilla, etc. deben realizarse
con la alimentacién eléctrica de la herramienta desconectada:
Saque el enchufe del cable de la herramienta de la toma de
corriente.

Antes de utilizar la herramienta, aseglrese de que los
pardmetros de la red eléctrica se ajustan a los datos de la placa
de caracteristicas.

Limpie a fondo las piezas metélicas a unir y la punta del
soldador antes de soldar. Si la punta del soldador esta
quemada, sustitUyala por una nueva.

USO DE LA HERRAMIENTA

Los trabajos de soldadura deben ser realizada por un adulto
que esté familiarizado con las normas de salud y seguridad
para trabajos de soldadura.

ATENCION: jla herramienta no estd disefiada para
un funcionamiento continuo! El tiempo maximo de
funcionamiento es de 12 segundos, tras los cuales el trabajo
debe interrumpirse durante al menos 48 segundos.

MANTENIMIENTO Y CONTROL |

ATENCION: Antes de realizar trabajos de ajuste, reparacién
0 mantenimiento en la herramienta eléctrica, desenchufela
de la toma de corriente. Después de terminar el trabajo,
compruebe el estado técnico de la herramienta eléctrica
mediante inspeccién visual externa y evaluacién de: el cuerpo
y la empufiadura, el cable eléctrico con enchufe y flexo, el
funcionamiento del interruptor eléctrico, la permeabilidad
de las ranuras de ventilacion, el chisporroteo de los cepillos,
la sonoridad de los cojinetes y engranajes, el arranque y
la regularidad de funcionamiento. Durante el periodo de
garantia, el usuario no puede volver a montar las herramientas
eléctricas ni sustituir ningin subconjunto o componente, ya
que ello anularia los derechos de garantia. Cualquier anomalia
observada durante la inspeccién o durante el funcionamiento
es una sefial para la reparacién en el centro de servicio. Una
vez finalizado el trabajo, la carcasa, las ranuras de ventilacién,
los interruptores, la empufiadura auxiliar y las protecciones
deben limpiarse, por ejemplo, con chorro de aire (presién no
superior a 0,3 MPa), cepillo o pafio seco sin utilizar productos
quimicos ni liquidos de limpieza. Limpie las herramientas y los
mangos con un pafio seco y limpio.

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

PRESNA PAJECKA MODEL: 907
PFed zah&jenim prace si prectéte navod. Noste ochranné bryle.

| CHARAKTERISTIKA NARADI |

Pajecka je urfena ke spojovani kovovych materiall pomoci
pajeni s pouZitim pojiva cin-olovo pro mékké pajeni. Pajecka
by se méla pouZivat v prerusovaném cyklu S2 20% - maximalné
12 s zahti-vani, po kterém by se méla prace prerusit alespon na
48 s. Spravny, spolehlivy a bezpecny pro-voz zafizeni zavisi na
spravném provozu, proto:

PFed pouZitim naradi si prectéte cely ndvod a uschovejte si jej.
Dodavatel neodpovida za Zadné skody nebo zranéni zplisobena
pouzivanim ndradi v rozporu s jeho urcenim, nedodrzenim
bezpelnostnich predpisti a doporuceni tohoto navodu.
Pouzivani naradi v rozporu s Ucelem, ke kterému je urcen, také
rusi prava uzivatele vyplyvajici ze zaruky a nedodrzovani kupni
smlouvy.

VYBAVENi

Pajecka se dodava kompletni a ma dopliikovou vybavu:
nahradni hroty, kalafuny a pajeci cin.
+ X1 Elektricka péjecka

+ X6 P3jeci liSta

+ x1 Pfisavka pro pajeni

+ x1 pajeci drat

+ X2 pinzeta

+ X2 Sroubovak

+ x5 Elektricky pajeci hrot

+ x1 mini drzak

+ x1 mini vysokoteplotni houba

| TECHNICKA DATA

+ Model: 907

* Jmenovité napéti: 220V

+ Frekvence: 50/60Hz

+ Vykon: 60W

+ Provoznirezim: S2 20% 12x/48s
* Rozméry: 220 x 20 x 20 mm

+ Hmotnost: 0,071 kg

| VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY |

POZOR! Prectéte si vSechny pokyny uvedené niZe. Pokud tak
neucinite, mGZe dojit k Grazu elek-trickym proudem, poZzaru
nebo zranéni osob. Pojem ,elektrické naradi”, jak se pouZiva v
tomto navodu, se vztahuje na v3echny elektrické nastroje, at uz
s napajecim kabelem nebo bez kabelu.

| GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

BEZPECNOST |

eléctricos y electrénicos. Los residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos son un recurso secundario que no debe tirarse ala

basura doméstica, ya que contienen sustancias peligrosas para
la salud y el medio ambiente. Ayude activamente a conservar los
recursos naturales y a proteger el medio ambiente llevando su aparato
usado a un centro de eliminacién de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos usados. Para reducir la cantidad de residuos eliminados, es
necesario reutilizarlos, reciclarlos o valorizarlos de otra forma.

E Simbolo que indica la recogida selectiva de residuos de aparatos

Pracovisté

+ UdrZujte pracovni prostor dobfe osvétleny a Cdisty.
Neporadek a slabé osvétleni mohou vést k nehodam.

+ Nepracujte s elektrickym naradim v prostredi se zvySenym
nebezpec¢im vybuchu, které obsahuje hoflavé kapaliny,
plyny nebo vypary. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou pfi vystaveni hoflavym plynim nebo vyparim
zpUsobit pozar.

+ UdrZujte déti a kolemstojici mimo pracovni prostor. Ztrata
koncentrace muZe zpuUsobit, Ze ztrati-te kontrolu nad
naradim.



Elektricka bezpecnost

+ Zastrtka napéjeciho kabelu se musi shodovat se zasuvkou.
Neupravuijte zastrcku. K pFizpGsobeni zastrcky do zasuvky
nepouzivejte zadné adaptéry. Neupravend zastrcka,
kterd pasuje do zasuvky, sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

+ Vyhnéte se kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou
potrubi, radidtory a chladnicky. Uzemnéni téla zvySuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

+ Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkosti. Vniknuti
vody a vihkosti do elektrického naradi zvySuje riziko Urazu
elektrickym proudem.

+ NepretéZujte napajeci kabel. Napéajeci kabel nepouZivejte
k prenaseni, zapojovani a odpojovani zastrcky ze sitové
zasuvky. Zabrante kontaktu napajeciho kabelu s teplem,
oleji, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi. PoSkozenf
napdjeciho kabelu zvySuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

+ Pfi praci venku pouZivejte prodluZovaci kabely, které
jsou ur€eny pro venkovni pouziti. Pouziti vhodného
prodluZovaciho kabelu sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

Osobni bezpecnost

+ Prijdte do prace v dobré fyzické a psychické kondici. Vénujte
pozornost tomu, co délate. Nepra-cujte, kdyZ jste unaveni
nebo pod vlivem drog nebo alkoholu. | chvilka nepozornosti
pfi praci mlze vést k vaznému zranéni osob.

+ PouZivejte osobni ochranné prostfedky. VZdy pouZivejte
ochranné bryle. Pouzivani osobnich ochrannych prostfedku,
jako jsou masky proti prachu, bezpe¢nostni obuv, pfilby a
chranice slu-chu, snizuje riziko vazného zranéni.

+ Zabrarite ndhodnému zapnuti néstroje. Pfed pfipojenim
naradi ke zdroji napajeni se ujistéte, Ze je elektricky spinac
v poloze ,vypnuto”. DrZeni nafadi s prstem na spinaci nebo
zapojovani elek-trického naradi se spinaem v poloze
,zapnuto” mlZe vést k vaznému zranéni osob.

+ Pred spusténim elektrického naradi odstrante viechny klice
nebo jiné nastroje, které byly pouzi-ty k sefizeni.

+ Kli¢ ponechany na rotujicich ¢astech naradi muze vést k
vaznému zranéni osob.

+ UdrZujte rovnovahu. Vzdy udrZujte spravné drZeni
téla. To usnadni ovladani elektrického naradi v pripadé
neocekavanych pracovnich situaci.

+ Noste ochranny odév. Nenoste volné obleceni a Sperky.
UdrZujte své vlasy, odév a pracovni ru-kavice v dostatecné
vzdalenosti od pohyblivych ¢asti elektrického naradi. Volny
odév, Sperky nebo dlouhé vlasy Ize zachytit o pohyblivé ¢asti
naradi.

+ Je-li naradi vybaveno, pouZijte odsavani prachu nebo
nadoby na prach. Ujistéte se, Ze jste je spravné pripojili.
PouZziti odsavani prachu snizuje riziko vaZzného zranéni osob.

PoufZiti elektrického naradi

+ NepretéZujte elektrické naradi. PouZijte spravny nastroj pro
danou praci. Vybér spravného na-stroje pro danou praci

+ NepouZivejte elektrické néradi, pokud jeho hlavni spinac¢
nefunguje. Naradi, které nelze ovladat spinacem, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

+ Pfed sefizovanim, vyménou pfislusenstvi nebo uskladnénim
naradi vytdhnéte zéstrtku ze zasuvky. Predejdete tak
nahodnému zapnuti elektrického naradi.

+ Naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte osobam
nezaskolenym v pouzivani nafadi pra-covat. Elektrické
naradi maze byt v rukou nevyskolené obsluhy nebezpecné.

+ Zajistéte spravnou Udrzbu nafadi. Zkontrolujte, zda
nastroj neni vychylen a zda nejsou uvolnény pohyblivé
Casti. Zkontrolujte, zda neni poSkozen néktery prvek

P/N: 03285

nastroje. Zjistite-li chyby, pred pouZitim elektrického
naradi je opravte. Mnoho nehod je zplsobeno nespravné
udrzovanym naradim.

+ Elektrické néradi a pfisluSenstvi pouZivejte podle vySe
uvedenych pokynl. Nastroje pouzivejte podle uréeni,
berouce v Uvahu typ a podminky prace. PouZivani
nastroju pro jiné prace, nez jsou uréené, maze zvysit riziko
nebezpecnych situaci.

Opravy

+ Naradi svérte opravovat pouze autorizovanym dilndm,
které pouzivaji pouze originalni nahradni dily. Tim se zajisti
spravny provoz elektrického naradi.

| MONTAZ PRVKU ZARIZEN{ |

POZOR! |Instalaci prisluSenstvi Ize provadét pouze pfi
odpojeném napdjeni (vytdhnéte zastrcku kabelu naradi ze
sitové zasuvky!)

Pajecka se dodava kompletni a nevyZaduje montaz.

| BEZPECNOSTNI INSTRUKCE |

Je zakazano pouZzivat pajecku se zGZenym hrotem.

Je zakdzano dotykat se horkého hrotu izolaci elektrickych
vodicd.

Je zakazano pouZivat pajecku v podminkach zvySené vihkosti a
v atmosféfe vybusnych plynt a prachu, tj. Ziravina.

Poskozené napajeci $niliry na naradi neopravujte.

V pripadé poskozeni elektrického kabelu pfistroje jej vymérite
za novy. Napajeci kabel mdZe vyménit pouze autorizovany
elektrikaF. Nespojujte ¢asti pod napétim!

Po praci poloZte néstroj na stojan a nechte pajecku
vychladnout. Toto je jediny pfijatelny zpUsob chlazeni nastroje.
P4jecku neochlazujte ponofenim do vody, mohlo by dojit k
Urazu elektrickym proudem.

PRIPRAVA NA PRACI

PFed zahajenim prace zkontrolujte, zda neni poskozeno téleso
krytu a propojovaci kabel se za-str¢ckou a externi prodluZovaci
kabely. V pfipadé potrfeby ocistéte naradi od necistot a
odblokuj-te vétraci otvory.

PFi zjisténi poSkozeni nejsou povoleny Zadné dalsi prace!
POZOR! VSechny ¢innosti souvisejici s vyménou hrotu, Zarovky
atp. by se mély provadeét pfi vypnu-tém napajeni naradi, proto
drive, neZ pristoupite k témto ¢innostem: Vytadhnéte zastrcku
kabelu naradi ze sitové zasuvky!

Pfed pouZitim naradi se ujistéte, Ze parametry elektrické sité
odpovidaji tdajim na typovém stitku.

Pfed pajenim dikladné ocistéte kovové prvky, které se maiji
spojit, jakoZ i hrot pajecky. Pokud hrot vyhofi, vyménte jej za
novy.

POUZiVANIi NASTROJE

Pajeni by méla provadét dospéld osoba sezndmend s
ustanovenimi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci
souvisejicimi s pajenim.

POZOR! N&radi neni urceno pro nepretrzity provoz! Maximalni
pracovni doba je 12 vtefin, po kterém musite prestat pracovat
alespori na 48 vtefin.

UDRZBA A KONTROLA

POZOR! Pred provedenim jakéhokoli nastaveni, servisu
nebo udrzby vytdhnéte zastrcku ze zasuvky. Po ukonceni
prace zkontrolujte technicky stav elektrického naradi vizualni
prohlidkou a posouze-nim: téla a rukojeti, elektrického
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kabelu se zastrckou a odleh¢enim v tahu, chodu elektrického
vypinace, prlchodnosti vétracich Stérbin, jiskfeni kartacd,
hlu¢nosti loZisek a prevodl, rozbéh a béh. Béhem zaruéni
doby uZivatel nesmi montovat elektrické naradi ani vyménovat
jakékoli pod-sestavy nebo komponenty, protoZe tim ztrati
platnost zaruky. Jakékoliv nesrovnalosti zjisténé pfi kontrole
nebo bé&hem provozu jsou signalem k provedeni opravy v
servisnim stfedisku. Po ukon-Ceni prace je tfeba vycistit kryt,
vétraci Stérbiny, spinace, pridavnou rukojet a kryty, napfiklad
proudem vzduchu (tlak ne vétsi nez 0,3 MPa), karta¢em nebo
suchym hadrem bez pouZiti chemi-kalii a Cisticich kapalin.
Naradi a rukojeti Cistéte suchym, ¢istym hadrikem.

| ODPADY A RECYKLACE |

Symbol oznacujici selektivni sbér odpadu z elektrickych a
E elektronickych  zafizeni.  Pouzitd  elek-trozafizeni  jsou

recyklovatelné materidly - nesmi se vyhazovat do nadob na

domovni odpad, pro-toZe obsahuiji latky nebezpecné pro lidské
zdravi a Zivotni prostredi! Prosime Vs o aktivni po-moc pfi Setfenf
prirodnich zdrojd a ochrané Zivotniho prostiedi predanim pouZzitého
pristroje do sbérny poufitych elektrozarizeni. Pro snizeni mnoZstvi
zneskodnovaného odpadu je tfeba jej opétovné pouZit, recyklovat nebo
zhodnotit jinou formou.

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

PRESNA SPAJKOVACKA MODEL: 907

Pred zacatim prace si precitajte navod. Noste ochranné
okuliare.

CHARAKTERISTIKA NARADIA

Spéjkovacka je urcend na spdjanie kovovych materidlov
pomocou spajkovania s pouZitim spojiva cin-olovo na makké
spajkovanie. Spajkovacka by sa mala pouZivat v preruSovanom
cykle S2 20% - maximalne 12 s zahrievania, po ktorom by sa
mala praca prerusit aspofl na 48 s. Spravna, spolahliva a
bezpecna prevadzka zariadenia zavisi od spravnej prevadzky,
preto:

Pred pouzitim naradia si precitajte cely navod a uschovajte si
ho.

Dodavatel nezodpovedd za Ziadne Skody alebo zranenia
spdsobené pouZivanim naradia v rozpore s jeho urcenim,
nedodrZanim bezpecnostnych predpisov a odporucani tohto
navodu. PouZivanie naradia v rozpore s Ucelom, na ktory je
urceny, tiez rusi prava pouzivatela vyplyvajlce zo zaruky a
nedodrZiavanie kipnej zmluvy.

VYBAVENIE

Spéjkovacka sa dodava kompletnd a ma doplinkovd vybavu:
nahradné hroty, kolofénia a spajkovaci cin.
+ X1 Elektricka spajkovacka

* X6 Spajkovacia lista

+ x1 Prisavka na spajkovanie

+ x1 spajkovaci drot

* X2 pinzeta

+ X2 skrutkova¢

+ x5 Elektricky spajkovaci hrot

« x1 mini drZiak

+ x1 mini vysokoteplotna Spongia

TECHNICKE DATA

+ Model: 907

* Menovité napatie: 220V

+ Frekvencia: 50/60Hz

+ Vykon: 60W

+ Prevadzkovy rezim: S2 20% 12x/48s
* Rozmery: 220 x 20 x 20 mm

+ Hmotnost: 0,071 kg

| VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY |

POZOR! Precitajte si vSetky pokyny uvedené nizsie. Ak tak
neurobite, mdze dojst k Urazu elektrickym prddom, poziaru
alebo zraneniu os6b. Pojem ,elektrické néradie”, ako sa
pouziva v tomto navode, sa vztahuje na v3etky elektrické
nastroje, ¢i uz s napajacim kablom alebo bez kabla.

| BEZPECNOST |

Pracovisko

+ UdrZujte pracovny priestor dobre osvetleny a Cdisty.
Neporiadok a slabé osvetlenie méZu viest k nehodam.

+ Nepracujte s elektrickym naradim v prostredi so zvySenym
nebezpecenstvom vybuchu, ktoré obsahuje horlavé
kvapaliny, plyny alebo vypary. Elektrické naradie vytvéara
iskry, ktoré mézu pri vystaveni horlavym plynom alebo
vyparom spdsobit poziar.

+ UdrZujte deti a okolostojacich mimo pracovného priestoru.
Strata koncentracie méze sposobit, Ze stratite kontrolu nad
naradim.

Elektricka bezpecnost

+ Zastrcka napéjacieho kabla sa musi zhodovat so zdsuvkou.

Neupravuijte zastrcku. Na prispdsobenie zastrcky do zasuvky

nepouzivajte Ziadne adaptéry. Neupravena zastrcka, ktord

pasuje do zasuvky, zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.

Vyhnite sa kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako su

potrubia, radiatory a chladnicky. Uzemnenie tela zvySuje

riziko Urazu elektrickym pradom.

+ Nevystavujte elektrické naradie dazdu ani vlhkosti. Vniknutie
vody a vlhkosti do elektrického néradia zvySuje riziko Grazu
elektrickym pradom.

+ NepretaZzujte napajaci kabel. Napéjaci kabel nepouZivajte
na prenasanie, zapajanie a odpéajanie zastrcky zo sietovej
zasuvky. Zabrarite kontaktu napajacieho kabla s teplom,
olejmi, ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astami. PoSkodenie
napéjacieho kébla zvy3uje riziko Urazu elektrickym pradom.

+ Pri praci vonku pouZivajte predlZovacie kable, ktoré
st ur¢ené na vonkajsie pouZitie. PouZitie vhodného
predlZzovacieho kabla zniZuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Osobna bezpecnost

+ Pridte do prace v dobrej fyzickej a psychickej kondicii.
Venujte pozornost tomu, ¢o robite. Nepracujte, ked ste
unaveni alebo pod vplyvom drog alebo alkoholu. Aj chvilka
nepozornosti pri praci moze viest k vaZnemu zraneniu osob.

+ PouZivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouZivajte
ochranné okuliare. PouZivanie osobnych ochrannych
prostriedkov, ako sU masky proti prachu, bezpecnostna
obuv, prilby a chrani¢e sluchu, zniZuje riziko vazneho
zranenia.

+ Zabrante ndhodnému zapnutiu nastroja. Pred pripojenim
ndradia k zdroju napéjania sa uistite, Ze je elektricky vypinac
v polohe ,vypnuté”. DrZzanie naradia s prstom na vypinaci
alebo zapéjanie elektrického naradia so vypinacom v polohe
,zapnuté” moZe viest k vdZnemu zraneniu os6b.

+ Pred zapnutim elektrického naradia odstrarite v3etky kltce
alebo iné nastroje, ktoré boli pouZzité na nastavenie.

+ Klu¢ ponechany na rotujlcich ¢astiach naradia méze viest k
vaznemu zraneniu os6b.

+ UdrZujte rovnovéhu. VZdy udrZujte spravne drZanie



tela. To ulah¢i ovladanie elektrického naradia v pripade
neocakavanych pracovnych situdcif.

+ Noste ochranny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky.
UdrZujte svoje vlasy, odev a pracovné rukavice v dostato¢nej
vzdialenosti od pohyblivych ¢asti elektrického naradia. Volny
odev, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit o pohyblivé
Casti naradia.

+ Ak je naradie vybavené, pouZite odsavanie prachu alebo
nadoby na prach. Uistite sa, Ze ste ich spravne pripojili.
PouZitie odsdvania prachu zniZuje riziko vaZzneho zranenia
0sob.

PoufZitie elektrického naradia

+ NepretazZujte elektrické naradie. PouZite spravny nastroj
pre danu pracu. Vyber spravneho nastroja pre danu pracu
zabezpeci efektivnejSiu a bezpecnejSiu pracu.

+ NepouZivajte elektrické naradie, ak jeho hlavny vypinac
nefunguje. Naradie, ktoré sa neda ovladat vypinacom, je
nebezpecné a musi sa opravit.

+ Pred nastavovanim, vymenou prisluSenstva alebo
uskladnenim néradia vytiahnite zéstr¢ku zo zasuvky.
Predidete tak ndhodnému zapnutiu elektrického naradia.

+ Naéradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte
osobdm nezaskolenym v pouZivani naradia pracovat.
Elektrické naradie moZe byt v rukach nevyskolenej obsluhy
nebezpecné.

+ Zabezpecte spravnu Udrzbu ndradia. Skontrolujte, ¢i
nastroj nie je vychyleny a ¢i nie st uvolnené pohyblivé ¢asti.
Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny niektory prvok nastroja.
Ak zistite chyby, pred pouzZitim elektrického naradia
ich opravte. Mnoho nehdd je spdsobenych nespravne
udrziavanym naradim.

+ Elektrické naradie a prisluSenstvo pouZzivajte podla vyssie
uvedenych pokynov. Nastroje pouZivajte podla urcenia,
beric do uUvahy typ a podmienky préace. PouZivanie
nastrojov na iné prace, ako su urcené, mdze zvysit riziko
nebezpecnych situdcii.

Opravy

+ Naradie zverte opravovat iba autorizovanym dielfiam, ktoré
pouzivaju iba originalne nadhradné diely. Tym sa zabezpeci
spravna prevadzka elektrického néradia.

| MONTAZ PRVKOV ZARIADENIA |

POZOR! Instalaciu prislusenstva je mozné vykonavat len pri
odpojenom napajani (vytiahnite zastrcku kabla naradia zo
sietovej zasuvky!)

Spajkovacka sa dodava kompletna a nevyzaduje montaz.

| BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE |

Je zakazané pouzivat spajkovacku so zdzenym hrotom.

Je zakdzané dotykat sa horlceho hrotu izolaciou elektrickych
vodicov.

Je zakdzané pouZzivat spajkovacku v podmienkach zvysenej
vlhkosti a v atmosfére vybusnych plynov a prachu, t.j Zieravina.
Poskodené napajacie kable na naradi neopravuijte.

V pripade poSkodenia elektrického kabla pristroja ho vymerite
za novy. Napajaci kdbel moéZe vymenit iba autorizovany
elektrikar. Nespéjajte Casti pod napatim!

Po praci poloZte nastroj na stojan a nechajte spajkovacku
vychladnut. Toto je jediny prijatelny spdésob chladenia nastroja.
Spajkovacku neochladzujte ponorenim do vody, mohlo by
dojst k urazu elektrickym pradom.

PRIPRAVA NA PRACU

Pred zacatim prace skontrolujte, ¢i nie je poskodené teleso
krytu a prepojovaci kabel so zastrckou a externé predlZovacie

P/N: 03285

kable. V pripade potreby ocistite naradie od necistot a
odblokujte vetracie otvory.

Pri zisteni poSkodenia nie st povolené Ziadne dalSie prace!
Pozor! VSetky ¢innosti stvisiace s vymenou hrotu, Ziarovky atd.
by sa mali vykonavat pri vypnutom napajani naradia, preto
skor, ako pristupite k tymto ¢innostiam: Vytiahnite zastrcku
kabla naradia zo sietovej zasuvky!

Pred pouZitim naradia sa uistite, Ze parametre elektrickej siete
zodpovedaju tdajom na typovom Stitku.

Pred spéjkovanim dokladne ocistite kovové prvky, ktoré sa
maju spojit, ako aj hrot spajkovacky. Ak hrot vyhori, vymerite
ho za novy.

POUZIVANIE NASTROJA

Spajkovanie by mala vykonavat dospeld osoba obozndmena
s ustanoveniami bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci
sUvisiacimi so spajkovanim.

POZOR! Naradie nie je uréené na nepretrzitd prevadzku!
Maximalny pracovny ¢as je 12 sekind, po ktorom musite
prestat pracovat aspon na 48 sekund.

UDRZBA A KONTROLA

POZOR! Pred vykonanim akéhokolvek nastavenia, servisu
alebo udrzby vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Po ukonéeni prace
skontrolujte technicky stav elektrického naradia vizualnou
prehliadkou a postdenim: tela a rukovate, elektrického
kabla so zastr¢kou a odlahéenim v tahu, chodu elektrického
vypinaca, priechodnosti vetracich Strbin, iskrenia kief, hlu¢nosti
loZisk a prevodov, rozbeh a plynuly chod. Pocas zaru¢nej doby
pouZzivatel nesmie montovat elektrické naradie ani vymiefiat
akékolvek podzostavy alebo komponenty, pretoze tym strati
platnost zaruky. Akékolvek nezrovnalosti zistené pri kontrole
alebo pocas prevadzky su signdlom na vykonanie opravy v
servisnom stredisku. Po ukonceni prace je potrebné vycistit
kryt, vetracie 3trbiny, spinace, pridavnu rukovat a kryty,
napriklad prddom vzduchu (tlak nie vacsi ako 0,3 MPa), kefou
alebo suchou handrou bez pouzitia chemikalii a Cistiacich
kvapalin. Naradie a rukovate Cistite suchou, ¢istou handri¢kou.

| ODPADY A RECYKLACIA

elektronickych ~ zariadeni. PouZité elektrozariadenia  su

recyklovatelné materidly - nesmu sa vyhadzovat do nadob na

domovy odpad, pretoZe obsahuju latky nebezpecné pre ludské
zdravie a Zivotné prostredie! Prosime Vas o aktivnu pomoc pri Setreni
prirodnych zdrojov a ochrane Zivotného prostredia odovzdanim
pouZitého pristroja do zberne pouZitych elektrozariadeni. Na zniZenie
mnoZzstva zneSkodnovaného odpadu je potrebné ho opatovne poufZit,
recyklovat alebo zhodnotit inou formou.

UA-KEPIBHULITBO KOPUCTYBAYA

MPELUSIAHNIA NAANIBHNK MOZE/b: 907

E Symbol oznacujuci selektivny zber odpadu z elektrickych a

Mepes noyaTkoM po6oTM 060B'A3KOBO NpouMnTaiiTe
iHcTpyKUilo. CNnij BUKOPMCTOBYBaATU 3aXUCHI OKYyNsipU.

| XAPAKTEPUCTUKW IHCTPYMEHTY

MasnbHUK NpU3HaYeHNn AN 3'ejHaHHS NpU Naiky MeTaneBumx
mMarepianis ONOB'AHO - CBUHLEBUMUN CMONYYHUMW AN M'SKOT
navikun. MasneHWK Cnig BUKOPUCTOBYBaTU B MepioANUYHOMY
umkni S2 20% - makcumym 12 ¢, Harpisy, nicaa 4oro cig
NPUNVHUTA POBOTy He MeHLle 48 C. nNpaBWibHa, HagiliHa



i 6e3neyHa poboTa npunajy 3anexuTb Bif NPaBUIbHOI
ekcnayarawii, Tomy:

MepLu HiXX NPUCTYNUTY A0 POBOTU 3 IHCTPYMEHTOM, HEOBXiAHO
npoYmnTaTh BCHO IHCTPYKLtO | 36eperTit ii.

3a 6yAb-AKi MOWKOAKEHHS | TpaBMK, LWO BUHUKIN B
pesynbTaTi BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTY He 3a NPpU3HaYeHHsM,
HeJIOTPVMaHHSA MpaBUN TexHikn 6e3nekn i pekomeHAaLiln
[aHOro KepiBHMLTBA NOCTa4anbHUK He Hece BiANoBiAabHOCTI.
B/KOpPUCTaHHA HCTPYMEHTY He 3a MPU3HAYeHHSM TaKoX
npu3BOAVTL A0 BTPATW MpaB KOpUcTyBada yepes rapaHTii i
HeJoTPVIMaHHS J0roBopy KyniBAi-Nnposaxy.

OCHALLEHHA
MasnbHNK NOCTaBNAETLCS B MOBHOMY CTaHi i Mae AojaTkose
obnafHaHHA: 3amnacHi HaKOHeYHWKW, kaHidonb i onoso
npunoto.
+ X1 eneKTpUYHUIA NasnbHUK
* X6 nasnbHa cmyra
+ X1 npucocka Ans Npunoto
+ x1 npvnow gpotn
* X2 niHueTt
* X2 BUKpPYTKa
+ X5 eNneKTPUYHUA NasnbHUK
* X1 MiHi-pyuka
+ X1 MiHi BUcokoTemnepaTypHa rybka
TEXHIYHA XAPAKTEPUCTUKA
* Mogens: 907
* HomiHanbHa Hanpyra: 220V
* Yactora: 50/60 'y,
+ [MoTyXHicTb: 60W
+ Pexum pobotu: S2 20% 12x / 48s
+ Po3mipu: 220x20x20 mm
* Bara: 0,071 kr
3ATA/IbHI YMOBW BE3MEKU
YBATA! T[lpounTtaiiTe BCi HaBeAeHi Hux4e iHCTPYKLii.

HegoTpumaHHA i€l BUMOrK MOXe MpU3BeCcTU A0 YPaxXeHHs
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MoXeXi abo MOLKOAKeHHs Tina.
TepMiH «eNeKTPUYHWI IHCTPYMEHT», WO BUKOPUCTOBYETLCA
B IHCTPYKLiAX, BIAHOCUTLCA A0 BCIX HCTPYMEHTIB, L0
NPVBOAATLCA B A0 €1eKTPUYHUM CTPYMOM, K APOTOBUM, TaK
i 6e3gpoToBUM.

BE3MEKA

Po6oue micue

+ Pobouye micLie MOBVMHHO BYTV f06pe OCBITAEHUM i YNCTUM.
Be3nag i noraHe OCBITNIEHHA MOXYTb 6YTW MpUYMHAMUK
HeLLacHNX BUMaAKIB.

* He npauoite  enekTpUYHUMW  iHCTPyMeHTamun B
cepefoBULLi 3 MiABULLEHNM PU3MKOM BUOYXY, LLO MiCTUTb
roptoyi piavHW, rasm abo napwu. EnekTpuyHi iHCTpyMeHTW
reHepyloTb iCKpW, AKi MOXYTb BUKAUKATW MOXeXy Npu
KOHTaKTi 3 ropro4MMu razamu abo napamu.

+ He ponyckaiiTe aiTeld i CTOPOHHIX Ha pobouye MicLe. BTpaTa
KOHLIeHTpaLii Moxe npu3BecT A0 BTPaTW KOHTPOMO Haj
iHCTPYMEHTOM.

EnekTpuyHa 6e3neka

* Bwska enekTpn4HOro ApoTy MOBWHHA BIANOBIAATA PO3eTLi
3MIHHOrO CTPYMy. BW He MOBWHHI 3MiHIOBaTK nAaariH. He
BMKOPWCTOBYTe ajantepy An8 MNIAKMOYEHHS LiTekepa
0 po3eTkn. HemoamdikoBaHa BWKa, LLO MNIAXOAUTb A0
PO3€eTKM, 3HWNXKYE PU3NK yPaKeHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

* YHMKaiiTe KOHTaKTy 3 3a3eMeHVMI NMOBEPXHSMMU, TaKUMU

AK Tpy6W, pagiaTopu Ta XONOAWIbHMKWN. 3a3eMeHHs Tina
36iN1bLUY€E PU3VK ypaXkeHHS eNeKTPUYHIIM CTPYMOM.

* He nigaasarite eNeKTPOIHCTPYMEHTY BNNBY aTMOCHEPHIX
onaais abo Bonorv. Boga Ta Bosiora, WO MOTPanasioTh
BCEpeAVHY  eNeKTPOIHCTPYMeHTY,  36inblUyloTb  pU3MK
YPaXeHHs eNeKTPUUYHIM CTPYMOM.

+ HenepesaHTaxyliTe kabenb X1BNEHHS. He BUKOPUCTOBYiiTE
Kabenb KMBNEHHS AN HOCIHHSA, MIAKNIOYeHHA Ta
Bif'€lHaHHS LITekepa Bif PO3eTKW. YHUKalTe KOHTaKTy
C1NoBOro Kabento 3 Terna0M, Macnamu, FoCTPUMY Kpasmu i
PYXOMUMU eneMeHTamu. MOLLKOAKEHHS Kabento XNBNeHHS
36iN1bLUY€E PU3VK ypakeHHS eNeKTPUYHIIM CTPYMOM.

+ Mpn po6oTi nosa  3aKpuUTummn NPUMILLEEHHAMMN
BUKOPUCTOBYIiTE MOAOBXYBaYi, NMpuUsHayeHi AN poboTu
nosa  3akpuUTVMW  MpUMilLeHHAMW.  BukopucTaHHs
BifiNOBIAHOrO MOAOBXyBaYa 3MEHLIYE PU3NK YpPaXKeHHS
eNeKTPUYHNM CTPYMOM.

Oco6ucrta 6esneka

+ TMpuctynaiite fJo pob6oTM B XOpOWOMYy ¢i3nYHOMY i
NcyxiYHOMy CTaHi. 3BepHiTb yBary Ha Te, L0 BU pobuTte.
He npautolite, konn Bv BTOMUANUCS abo nepebysaeTe nig
BM/IMBOM NikiB a60 ankoronto. HaBiTb MOMEHT HeyBaXXHOCTI
niz, 4ac poboTH MOXe MPU3BECTU JO CEPNO3HNX TPABM.

+ Bukopuctosyiite  3acobu  iHAMBIAYaNbHOrO  3axuUCTy.
3aBXAN HOCITb 3axXWCHI OKynspu. BrkopucTaHHa 3acobis
iHAMBIAYaNbHOTO 3aXWCTY, TakMX K MUNO3aXWCHI Macku,
3axucHe B3yTTS, LLIOJOMU Ta 3aC061 3aXMCTy OpraHis cayxy,
3HUKYE PU3VIK CEPVIO3HNX TPaBM.

* YHuKaliTe  BMNAAKOBOrO  BK/KOYEHHS  iHCTPYMEHTY.
MepekoHaiiTecs, Lo enekTpUYHUA BUMMKaY 3HaX0ANTLCS B
MNOIOXEHHI «<BUMKHEHO», MepLU HiX MigKNto4aTh iHCTpyMeHT
0 enekTpoMepexi. TpYMaHHSA IHCTPYMEeHTY najbleM Ha
BUMWKaYi abo NIAKMOYEHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTY, KOoau
BUMUKAY 3HAXOAUTbCA B MONIOXKEHHI ,yBIMKHEHO», MOXe
npv3BecT A0 CEPNO3HNX TPaBM.

+ [Mepw HiX YBIMKHYTU ENeKTpOIHCTPYMeHT, BWAanitb Yyci
raikoBi KNHOYi Ta iHLLI iHCTPYMEHTW, SiKi BUKOPUCTOBYBaNunCh
ANA A0ro perynioBaHHs.

+ TalikoBWI K/OY, 3aNULIEHWA Ha 06epTOBUX efeMeHTax
IHCTPYMEHTY, MOXe NPU3BECTM A0 CePO3HUX TPaBM.

+ 3bepiranTe piBHOBary. 3aBXAu MNiATPUMYITe NPaBUILHY
nocrasy. Le  fo3BoAnTb  fierie  KOHTPO/OBATW
eNeKTPUYHWI IHCTPYMEHT B pasi HenepejbayeHnx cuTyaLlii
niJ Yac poboTu.

*  BuKOpUCTOBYIiTE 3aXMCHWNIA OAAT. He HOCITb BiIbHWI OAAT Ta
npukpacy. Tpumaiite Boaoccs, oaar Ta poboui pykaBuyKu
nojani Bif PyXoMnX YacTUH eNeKTPOIHCTPYMEHTY. BinbHuii
oAr, Npukpacy abo AoBre BOAOCCH MOXYTb 3a4enuUTUCS 3a
PYXOMi YaCTUHW IHCTPYMEHTY.

+  BuKopucToByliTe N1no36ipHUKN abo NUA036ipHNKN, AKLLO
iHCTPYMeHT obnagHaHWii TakMM iHCTpyMeHToM. MogbanTe
npo Te, Wo6 NpaBUAbHO iX MiIAKAYNTU. BUKopUCTaHHSA
NUNOBUAANEHHSA 3HUXYE PU3VK CEPO3HMX TPaBM.

BMKOPUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTY

* He nepesaHTaxyiiTe EnekTpoiHCTpyMeHT. Bukopuctosyiite
IHCTPYMEHT,  AKWIA  NigXoAWTb AN Bawoi  po6oTu.
MpaBuUAbHWA  BUGIP IHCTPYMEHTY Ana  AaHoi  po6oTun
3a6e3neunTb 6inbll epeKkTUBHY | 6e3neyHy po6oTy.

* He B/KOPUCTOBYIiTE €NEKTPUUYHWNIA IHCTPYMEHT, SKLLO 1i0ro
MepexeBuiA BUMMKaY He MpaLoe. IHCTPYMEeHT, AKkuii He
MOXe ynpaBaATMCS 33 JONOMOro MepexeBoro BUMMKaya,
He6e3neYHW i NoBUHEH BYTV NOBepPHYTWIA B PEMOHT.

* Bigkntouite BW/KY BiZ PO3eTKU rMepej perynoBaHHAM,
3aMiHOl0 akcecyapiB abo 36epiraHHAM  iHCTPYMEHTY.
Lle f03BOAWNTE  YHWKHYTV  BMMAAKOBOIO  BK/IOYEHHS
€NeKTPOIHCTPYMEHTY.

+ 36epiraiite iIHCTPYMEHT Yy HeAOCTYNMHOMY ANs AiTein Micuj.



He ,U,O3BOﬂﬂl7’ITe NOAAM, AKi He HaB4eHi KOpUCTyBaTnUCA

iHCTpyMeHTOM, npawoBaTu. ENeKTPUYHWIA  IHCTPYMeHT
MoXe 6yTU Hebe3meuHUM B pyKax HeriAroToBaeHoro
onepatopa.

+ Le 3abe3neunTtb HanexHe 06CNYyroByBaHHS iHCTPYMEHTY.
OrnsiHbTe [HCTPYMEHT Ha npeAMeT HeBiAnoBigHoOCTel
i MpoBMCaHHA pyxomMux 4acTuH. [lepesipTe, uuM He
MOLUKOAXEHUA  AKWACL — eneMeHT  iHCTpymeHTy. [lpun
BUAAB/IEHH| HeCcnpaBHOCTEl iX HeOBbXiAHO BiAPEMOHTYBATU
nepes BMKOPWUCTaHHSM  eNeKTPOIHCTPyMeHTy. barato
aBapili CNpUYMHEHI HempaBUILHUM  06CIYroByBaHHAM
IHCTPYMEHTIB.

+ BukopucToByiite eNleKTPUYHI IHCTPYMEeHTU Ta
akcecyapy BiAMNOBIAHO A0 HaBeAEHWUX BULLE (HCTPYKLIN.
BukopucToByiiTe  iHCTPYMEHTV 3@ MPU3HAYEHHAM 3
ypaxyBaHHsAM TWUMy i yMOB ekcrnnyatauii. BukopuctaHHs
iHCTPYMEHTIB ANS iHLLOI pO60TW, HiXX BOHW 6y po3pobneHi,

MOXe 36iNbLUNTA  PU3NK BUHUKHEHHS Hebe3neuHux
cnTyauin.
PeMoOHT

* PeMOHTy/iTe iHCTPYMEHT TinbKK Ha BiANOBIAHMX 3aBOAAX,
WO  BWKOPWUCTOBYHOTb  TiNbKW — OpPWriHaNbHIi  3anacHi
yacTuHW. Lle 3abesneunTb HanexHy 6e3neky po6oTu
€N1eKTPOIHCTPYMEHTY.

| MOHTAX EJIEMEHTIB OB/IAAHAHHA |

YBATA! MoHTax 061aiHaHHS MOXe NPOBOANTUCS TiNbKW NpK
BiZIKFOYEHOMY Hanpysi X1BNEHHS (BUTAMHITE BUIKY LUHYpa
IHCTPYMeHTY 3 po3eTku!)

MasNbHUK MOCTaBNAETLCA B 3ibpaHOMy CTaHi i He BuUMarae
CKNajaHHs.

IHCTPYKUi 3 BE3NEKN BUKOPUCTAHHSA |

3ab0pPOHSETLCA BMKOPUCTOBYBATW MasIbHUK 3 BYy3/yBaTUM
HaKOHEeYHMKOM.

3ab0OpOHSAETLCA  TOPKATUCS  HArpiTUM  HakOHEYHWKOM 0
301901 eNeKTPUYHUX NPOBOZIB.

3ab0pOHSAETLCA  BUMKOPWUCTAHHA  Mas/ibHWKa B yMOBax
niaBuLLEHOT BOMOrocTi i B aTMochepi BUBYyxoHebe3neuHnx
rasis i nuny.

He peMOHTY/iTe NOLLKOAKEHI eNeKTPUYHI APOTU IHCTPYMEHTY.
AKLLO eNeKTPUYHNIA NPOoBIA Npyaagy NOLWKOAKEHUN, 3aMiHiTb
0ro HOBUM. 3aMiHa LUHYpa XWBAEHHA MOXe NPOBOAWUTUCS
TiNbkW KBanigikoBaHVM enekTpUKoM. He ponyckaite naiiku
KOMTMOHEHTIB, L0 3HaX0AATbCA Mig Hanpyrow!

Micns poboTW MoKNaiTe IHCTPYMEHT Ha nigcTaBky i AaiiTe
NasfibHUKY OXONMOHYTW. Lle €AVHWIA NPUIAHATHWIA Ccnoci6
OXONOKEHHS IHCTPyMeHTy. He OXONOAXyNTe NasNbHUK,
noMmiLLaymn Moro y Body, Lie MOXe NPU3BeCTU A0 ypaxeHHs
€N1eKTPUYHVIM CTPYMOM.

NIArTOTOBKA A0 POBOTU |

MepeA no4aTKOM pob0TU NepekoHalTecs, Lo Kopryc koprycy
i 3'eAHYBaNbHWIA NPOBIA 3 BUIKOO | 30BHILLHI MNOAOBXYBaNbHi
APOTU He NOLLKOZXKeHi. Mpu HeOBXIAHOCTI OUNCTITb IHCTPYMEHT
Bif, CMITTS | NPOYNCTITb BEHTUNSALiHI OTBOPU.

Mpu BUSIBNEHHI YLLKOAXEHb NoAanblua poboTa 3a6opoHeHal
YBATA! Bci Aii, nos'dasaHi i3 3amiHOO rpoTa, Sammnoyku i
T. A. BUKOHYWTE NpuW BiAKNOYEHOMY Hanpysi XWBNEHHS
{HCTPYMEeHTy, TOMy, MepLll HiK MNpUCTYNUTU A0 UMX Ail:
BUTSATHITb BUJIKY LLIHYPa iHCTPYMEHTY 3 po3eTku!

Mepes BUKOPWCTAHHSAM IHCTPYMEHTY MepekoHalTecs, Lo
napaMmeTpu enekTpUYHOI Mepexi 36iraloTbcs 3 gaHUMU,
3a3HaYeHVIMW Ha NacnopTHIV Tabanyui.

MepeA naiikoto HeOBXiAHO PeTeNbHO OUMCTUTU 3'€AHYIOTLCA

P/N: 03285

MeTanieBi efleMeHTH, @ TakoX HakOHeUHVK MasiibHuKa. Y pasi
neperopaHHsi rpoTa ioro Heo6Xi4HO 3aMiHWUTI Ha HOBWIA.

BUKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTY

Malika MOBMHHA BWKOHYBATUCA [AOPOCAMM, 3HalOMUM 3
npaeBuiaMu TexHiku 6e3neku i ririeHn npaui Npy BUKOHaHHI
po6IT, NOB'A3aHMX 3 Nalikoto.

YBATA! [|HCTpyMEHT He npusHauveHuin Ans 6e3nepepBHOI
po6oTu! MakcMManbHW Yac poboTu CTaHOBUTL 12 CeKyHA,
nicNs 4oro cnij NPUNUHUTL POBOTY He MeHLle HiX Ha 48
CeKyHa,.

TEXHIYHE OBC/1IYTOBYBAHHSA TA Ornaau

YBATA! lMNepLu HXX NPUCTYNUTA AO PEryNtoBaHHS, TeXHIYHOro
06c/1yroByBaHHs abo TeXHIYHOro 06CAYroByBaHHS, BUTATHITL
BUAKY IHCTPYMEHTY 3 poseTku. Micns 3aBeplueHHs po6oTu
HeobXiHO nepeBipUTN TEXHIYHWUIA CTaH eNeKTPOIHCTPYMEHTY
3a [OMOMOrOK 30BHILLHLOrO OFAAZy | OLiHKW: Koprycy i
PYKOSATKY, eNeKTPUYHOro MPOBOAY 3 BWJIKOK i 3aryLkoto,

poboTN  eneKTPMYHOro BMMMKAYa, MNPOXiAHOCTI 3a3opis
BEHTUNS, iCKpW LWTOK, 06cAry poboTh MiAWUMHWKIB i
TpaHcMicii, nycky i piBHOMipHOCTI po6otu. [poTarom

rapaHTiiHoro TepmiHy Kopuctysay He MOxe BCTaHOB/IHOBaTW
€1eKTPOIHCTPYMEHTM abo 3amiHioBaTV by/Ab-AKi KOMMOHEeHTY,
Tak fK Le Mpv3BOAWTL A0 BTPaTV rapaHTiiHux npas. byab-
AKi MOpYyLUEeHHS, Lo crnocTepiratoTbCst Npuv ornsai abo nig vac
po60TW, € CUrHANOM A0 NMPOBEAEHHS PEMOHTY B CepBiCHOMY
LeHTpi. Micna 3aBeplUeHHs po6OTU KOPMYyC, BEHTUASALiAHI
WiIMHN,  BUMUKAYI, PYKOSATKY i KOXYXW CAif OYUCTUTH,
Hanpuknag, cTpymeHem MoBiTps (Mpu TUcKy He 6inblie 0,3
MMa), wWitkolo abo Cyxow TKaHVWHOKW 6e3 3acTocyBaHHS
XiMIKaTIB | YNCTAUNX PiAUH. OUNUCTITL IHCTPYMEHTU Ta py4dKun
CYXOH0 YNCTOK FaHuipKoto.

YNPABJIIHHA BIAXOAAMW TA NEPEPOBKA

€/1eKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 0b/aAHaHHS. BuKopucTaHi
eNeKTponpuiaaV € BTOPUHHOK CUMPOBVHOMO - X He MOXHa
BUKWAATI B KOHTEMHEepY ANS NOBYTOBUX BIAXOA(B, Tak K BOH
MICTATb ~ peYoBMHY, Hebe3neuHi a8 3[40POBS  OANHM i
HaBKO/IMLLIHBOTO cepeoBMLLIa! M MPOCMO BaC aKTVIBHO A0romarati
B €KOHOMHOMY YMpaBAiHHI MPVPOAHNMM pecypcamyi Ta OXOPOHI
HaBKO/MLLHBOMO  CepefjoBYILLE,  Mepejatouyt  BUKOpKCTaHe
06nazHaHHS BMyHKT 36epiraHHs BUKOPYCTAaHOr0 e1ekTpoo61aAHaHHS.
LLo6 3MEHLUMTU KiNbKiCTb BUAANANTLCA  BiAXOAIB, HEobXigHO X
MOBTOPHE BUKOPVICTaHHS, PELIMKNIHT abo nepepobka B iHLNIA BUPI6

- PYKOBO/ACTBO MOJ/Ib3OBATE

NPELV3NOHHbIV NAANIBHUK MOZE/b: 907

ﬁ CMBOS, WO BKasye Ha BVBIPKOBUIA 36ip BUKOPUCTAHOrO

MNepep Hauanom pa6oTbl o06s3aTenbHO nNpoyuTaiTe
MHCTpYKUUIo. CneayeT UCNo/b30BaTh 3alMTHbIE OUKU.

| XAPAKTEPUCTUKN NMHCTPYMEHTA

MasnbHUK MpeAHasHaveH Ans  COeAMHEeHVs Mpuv  naiike
MeTanANyeckux MaTepuanoB ONOBAHHO - CBUHLOBbIMU
CBA3YIOWMMN A8 MArKOM  naiku. MasanbHUK  cneayeT
1Cronb3oBaTh B nepuognyeckoM uukne S2 20% - Makcmym
12 c. Harpesa, nocie Yero cneayeT rmpekpatuTb paboTy He
MeHee 48 c. lpaBunbHas, HajgexHas v 6esonacHas paboTa
npunbopa 3aBUCUT OT NPaBUILHON 3KCMyaTaLum, NO3TOMY:

Mpexae 4Yem npuUCTyNUTb K PpaboTe C  WHCTPYMEHTOM,



HeOGXOAVIMO npoYnTaTh BCHO MHCTPYKLMIO N COXPaHUTL ee.
3a ntobble noBpexaeHus 1N TpaBMbl, BO3HVKLUVIE B pe3ynbTate
ncnonbL3oBaHWA NHCTPYMEHTa He no HasHa4yeHuo,
HeCOGn}OAeHI/IH npasun TEXHUKN 6e3onacHocTn n
peKOMeHAaLl,VIP’I AaHHOro pykoBoACTBa MOCTaBLUMK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTWN. VIcnonb3oBaHne NHCTPpyMEHTa He 1o
Ha3Ha4eHUo TakXe NprBOAUT K MOoTepe npas nosib3oBaTens
n3-3a rapaHTnm n HeCOGﬂIOAeHI/IFI AOroBopa Kynan-npoaaxw.

OCHALLEHUE

MasNbHUK MOCTaBNAETCA B MOJAHOM COCTOAHUM U VMeeT
AOMONHUTeNIbHOE 060py/AOBaHMe: 3anacHble HaKoHeYHVIKY,
KaHV$O/b 1 0N10BO NPUMOS.

+ X1 3neKTpuYecknin nasnbHUK

+ X6 nasnebHas nonoca

+ x1 npucocka Ansa npunos

+ x1 npwnoii nposoja

* X2 nuHueT

* X2 oTBepTka

X5 3neKTpUYecKknin NasnbHUK

* X1 MUHK-py4Ka

+ X1 MUHW BblCOKOTEMMEpaTypHas rybka

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKWA

* Mogenb: 907

* HomwuHanbHoe HanpsixeHue: 220V
* Yacrora: 50/60 'y,

* MouwHocTb: 60W

* Pexum paboTbl: S2 20% 12x / 48s
* Pa3mepbl: 220x20x20 MM

+ Bec: 0,071 kr

OBLUME YCNIOBUA BESOMNACHOCTU

BHvMaHwme! MpouunTarite BCe HVXenpuseeHHble
VHCTPYKUMK. HecobntogeHne 3Toro TpeboBaHUA MOXeT
NPUBECTU K MOPaXKEHWNIO 3/1eKTPUYECKUM TOKOM, MoXapy uav
noBpexAeHnto Tena. TepMUH ,3N1eKTPUHECKNA NHCTPYMEHT”,
VCMONb3YyeMbIAi B UHCTPYKUMAX, OTHOCUTCS KO  BCeM
VHCTPYMeHTaM, MPUBOAUMBIM B AeliCTBME 31eKTPUYeCcKUM
TOKOM, KakK MPOBO/AHbIM, Tak 11 6€CNPOBOAHBIM.

BE3OMACHOCTb

Pa6ouee mecTo

+ Paboyee MeCTO JO/KHO ObITb XOPOLUO OCBELLEeHHbIM 1
umncTbiM. becnopsagok 1 naoxoe ocBeLleHWe MOryT 6biTb
NpUYMHaMM HECHACTHBIX ClyYaeB.

+ He pab6otaliTe anekTpUYecKUMN UHCTPYMEHTaMN B cpeje
C NOBBbILLEHHbIM PUCKOM B3pbIBa, COZepxalleli roptouve
XUAKOCTW, rasbl UAW Napbl. dNeKTpUYeckne NHCTPYMEHTbI
reHepupyrT UCKPbI, KOTOPble MOryT BbI3BaTb MoXap npu
KOHTaKTe C roptoY1Mm razammn Uav napamu.

+ He gonyckaiiTe feTeil U MNOCTOPOHHKX Ha paboyee MecTo.
MoTeps KOHLUEHTpauun MOXeT npvBecT K notepe
KOHTPONISA HaZ UHCTPYMEHTOM.

AnekTpnyeckasn 6e3onacHoOCTb

+ Bunka anekTpryeckoro NpoBoAa A0/IXHa COOTBETCTBOBATh
po3eTke MepeMeHHOro Toka. Bbl He A0/KHbI N3MEHATb
nnarvH. He wncnonb3yite agantepbl ANS MOAKIOYEHUs
BUAKM K  po3eTke. HemogmduumpoBaHHas  BWKa,
NOAXOAALAs K po3eTke, CHMXAeT pPUCK MNopaxeHust
3N1eKTPUYECKNM TOKOM.

+ W3beraiiTe KOHTaKTa C 3a3eM/eHHbIMV MOBEPXHOCTAMMU,
TakUMW  Kak  Tpybbl, pajMatopbl U  XONOAUABHUKMN.
3aseM/ieHMe  Tena  yBeNMUMBAET  PUCK  MOPaxXeHUs

3N1EeKTPUYECKUM TOKOM.

+ He noaBepraiiTe 31eKTPOUHCTPYMeHTbI  BO3AENCTBUIO
aTMocepHbIX 0CagkoB waM  Bnarw. Boga w  Bnara,
nonagatoLlyie BHyTPb 31eKTPOMHCTPYMEHTA, YBEINUMBAOT
PUCK MOPaXeHNs 31eKTPUYECKM TOKOM.

+ HeneperpyxaiiTe kabenb NuTaHns. He ncnonb3yiiTe kabenb
NMUTaHVS ANS1 HOLLEHWS, MOAK/MIOYEHUS U OTCOeAVNHEHWs
BWAKM OT CeTeBON po3eTku. W3beraiiTe KOHTakTa
C1noBoro kabenst ¢ TEMIOM, Maciamu, OCTPbIMU KpasiMu
M ABUXYWMMUCS dneMeHTamu. [loBpeXxaeHve kabens
NUTaHVS YBEIMUMBAET PUCK MOPAXEHWUS 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

+ Mpu paboTe BHe 3aKPbITbIX MOMELLEHNA KCMONb3yiTe
YANMHUTENW, NpeAHa3HauYeHHble A1t PabOTbl BHE 3aKPbIThbIX
nomeLLeHniA. icnonb3oBaHne MOAXOASLLEro YANVHUTENS
CHVXaeT pUCK NopaXeHs 3N1eKTPUYeck M TOKOM.

JNlnyHasa 6e3onacHoCcTb

+ lpuctynaiite Kk paboTe B XopolieM ¢GU3MYECKoM W
NCUXMYECKOM COCTOSHUW. OBpaTuTe BHUMaHWe Ha To,
yTo Bbl Jenaete. He pabotaiiTe, korga Bbl ycTanu wau
HaXOAMTECb MOJ BO3AelCTBMEM /IeKapCTB WM anKorons.
Jlaxxe MOMEHT HeBHVMaTeNbHOCTM BO Bpems paboTbl
MOXEeT MPUBECTMN K Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

+ Wcnonb3yiite cpeacTBa UHAMBUAYaNnbHOM 3awunTel. Beerga
HajeBaliTe 3alMTHble OYKW. MCrnonb3oBaHWe CpPeacTB
VHAMBMAYaNbHOW 3almThl, TakMx Kak nbliesaluTHble
Macku, 3almMTHas o6yBb, LWMeMbl W CPeACTBa 3aLUuMTbl
OpraHoB C/yXa, CHIXaeT PUCK Cepbe3HbIX TPaBM.

+ W3GeraliTe  cnyyailHOrO  BK/IOYEHUSt  UHCTPYMEHTa.
Y6eauTech, UTO 3NeKTPUYECKMNIA BbIKIOYaTENb HAaXOANTCA
B MOMOXEHWN ,BbIKIOYEHO", MPEexXAe Yem MoAKIYaTh
VHCTPYMEHT K 371eKTPOCeTU. YAepXMBaHMe WMHCTPyMeHTa
nanbLueM  Ha  BblKJYaTeNne  WUAM  MOAKIOYeHVe
3N1EeKTPONHCTPYMEHTa, KOrja BbIK/tOYaTeNb HaxoAuTCs B
MOIOXKEHUN ,BK/IFOYEHO”, MOXET MPUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMaMm.

« Tepes  BKIOYEHVEM  3NEKTPOUHCTPYMEHTa  yjanute
BCe raeuHble KMOUM W Apyrve WHCTPYMeHTbl, KOTopble
MCMO/Ib30BaNNCh AJ151 €70 PEryNPOBKN.

+ TlaeuHblii  KIOY, OCTaBNEHHbIA Ha  BpaLlaloLMXCs
3N1EMeHTaX UHCTPYMEHTa, MOXeT MpUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMaMm.

+ CoxpaHsaliTe  paBHoBecme. Bcerga  noagepxusaniTe
NpaBWIbHYH OCaHKY. 3TO NO3BOWT Ierye KOHTPONNPOBAThL
3NEKTPUYECKU MHCTPYMEHT B Clyyae HenpeABUAEHHbIX
CUTyaLnii Bo Bpems paboTbl.

+  Vcnonb3yiTe 3aWnTHY0 ogexay. He HageBaliTe cBO60OAHYO
oexzy W ykpalleHus. [lepxuTe BOMOChl, OAEXAYy W
paboune nepyaTki Mojanblue OT ABMXYLUMXCS YacTelt
3NeKTPONHCTPYMeHTa. CBO60OAHAs 0Aex/a, yKpaLleHUs Um
AJIVHHbIE BOIOCHI MOTYT 3aLeNUTLCSA 33 ABUXKYLLMECS YacTn
VNHCTPyMeHTa.

+ Mcnonb3yiTe  MbiNeCbOPHUKM — UNN  MblNeC6OPHUKY,
ecn UHCTPYMeHT 060pyAoBaH TakMM WHCTPYMEHTOM.
Mo3a6oTbTeCb O TOM, UTO6bI MPABUIBHO UX MOAKOUNTL.
Vcnonb3oBaHve nblneyaaneHns CHUXaeT pUCK cepbe3HbIX

TpaBM.

+ Mcnonb3oBaHve 3N1eKTPONHCTPYMEHTa

+ He neperpyxaiite 31eKTPOUHCTPYMEHT. Wcnonb3yiite
VIHCTPYMEHT,  MOAXOAAWMIA  Ana Bawein  paboTbl.

MpaBUbHLIN BLIGOP WHCTPYMEHTa AnA AaHHOW paboTbl
obecneunt 6onee apdekTNBHYIO 1 6e3onacHyto paboTy.

* He wcnonbsyiite 3n1eKTpUYUECKUA  NHCTPYMEHT, ecaun
ero ceTeBoOl BbIKNOYaTeNb He paboTaeT. VIHCTPyMeHT,
KOTOpbIVi He MOXET yrnpaBnsTbCs C MOMOLLbIO CEeTeBOro
BblKAlOYaTeNsl, onaceH W AO/MKeH 6biTb BO3BpalleH B
PEMOHT.



« OTKIKUWTE BUAKY OT PO3ETKV Mepes peryvupoBKOi,
3aMEHOI  aKCceccyapoB WM XpaHEHUEM  WHCTPYMEHTa.
3TO  MO3BOAWUT  M36eXaTb  Cy4YaliHOrO  BKIOYEHUS
3N1EKTPOVHCTPYMEHTA.

+ XpaHWTe VHCTPYMEHT B HeAOCTYMHOM ANs AeTeli MecTe.
He nosgonaiite NOAAM, He OB6y4YeHHbIM MONb30BaATHCSA
MHCTPYMEHTOM, paboTaTb. JNeKTPUYECKUIA WMHCTPYMEHT
MOXeT 6biTb OMacHbIM B pyKax HErMoAroTOBNEHHOro

oreparopa.
+ 370 obecneunt Haanexatlee obcnyxmBaHme
MNHCTPyMeHTa. OCMOTpUTE  WHCTPYMEHT Ha  npeameT

HeCoOTBETCTBUI 1 MPOBUCAHWA  ABUXYLLMXCA 4YacTell.
MpoBepbTe, He MOBPeXAeH /M KakoW-Nnbo 3nemeHT
MHCTpyMeHTa. [Mpy 06HapyXXeHUW HeucrnpaBHOCTel UX
HeobX0AMMO OTPEMOHTVPOBaThL Mepes WCMo/ib30BaHVeM
3N1eKTPOVHCTPYMeHTa.  MHOrve  aBapuu  Bbl3BaHbl
HernpasuIbHbIM 06CNYXBaHEM UHCTPYMEHTOB.

+ Vcnonb3yiiTe anekTpryeckme NHCTPYMEHTbI 1 akceccyapbl
B COOTBETCTBUM C MPVIBEAEHHBIMU BbIlLe VHCTPYKLVSMU.
Mcnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI MO Ha3HaYeHMIo C y4eToM Tvna
1 yCnoBuii aKCnlyatauun. Mcnonb3osaHne NHCTPYMEHTOB
ANSt ApYroi paboThl, YeM OHWM 6blNK pa3paboTaHbl, MOXeT
YBE/IMUUTL PUCK BO3HNKHOBEHUS OMACHbIX CUTYaLWiA.

PemoHT

* PeMOHTVpy/iTe MHCTPYMEHT TONBbKO Ha COOTBETCTBYHOLLNX
3aBOax, UCMO/b3YHOLLVX TONLKO OPUrMHaAbHbIE 3anacHble
4acTu. 3To obecneymnT Haanexatlyr 6e30nacHoCTb paboTsl
3/1eKTPOVHCTPYMEHTa.

| MOHTAXX 3JIEMEHTOB OBOPYZOBAHNA |

BHUMAHWE! MoHTax 060py0BaHNA MOXeT NPOu3BOANTLCS
TONIBLKO MPY OTK/IKOYEHHOM HamnpsXeHUV NUTaHWA(BbITAHNUTE
BU/IKY LUHYpa MHCTPYMEHTa 13 po3eTku!)

MasNbHUK MOCTaBNARTCA B COBPAHHOM COCTOAHWM U He
TpebyeT C60pKM.

WMHCTPYKL MW NO BE3OMACHOCTU NCMNOJIb3OBAHWUA |

3anpeLyaetcs
HaKOHEYHUKOM,
3anpeljaeTcs npuKacaTbCs HarpeTbiM HaKOHEUYHUKOM K
V3019 LM 3N1eKTPUYECKMX MPOBO/AOB.

3anpeljaeTcs  WUCNoNb30BaHVe nNasnbHVMKa B YCIOBUAX
MOBbLILLEHHOM BNAXHOCTU U B aTMOCdepe B3PbIBOOMACHbIX
rasos v Mblu.

He pemoHTMpy/iTe NoBpexjeHHble 31eKTpuyeckre Nposoja
VNHCTPYyMeHTa.

Ecnv anekTpuyecknii nposo Nprbopa NoBpex/jeH, 3ameHunTte
ero HoBbIM. 3aMeHa LUHypa NUTaHUA MOXEeT NPOU3BOANTLCS
TONMBKO KBaAMGUUMPOBaHHLIM 31eKTpukoM. He gonyckaiite
naviky KOMMOHEHTOB, HaXOAALLMXCS MOJ, HanpsxeHvem!
Mocne paboTbl MONOXMUTE UHCTPYMEHT Ha MOACTaBKy U AaiiTe
nasnbHUKY OCTbITb. ITO eAVHCTBEHHbIN NpueMnemblil cnocob
OXNaXAeHns WHCTpyMeHTa. He oxnaxaante nasfbHUK,
rnomeLasi ero B BOJY, 3TO MOXET MPUBECTV K MOpaxeHWto
3NeKTPUYECKIIM TOKOM.

NOArOTOBKA K PABOTE

Mncnonb3oBaTtb  MNafbHUK € y3n0BaTbiM

Mepes Hayanom paboTbl ybeanTecb, YTO KOpMyc Kopryca
N COeAVHUTENbHLIA NPOBOA C BUIKOW W BHELWHWe
YANVIHUTENbHbIE nposoja He  MOoBpexX/eHbl. Mpwn
HEO6XOAMMOCTM  OUUCTUTE  WHCTPYMEHT OT Mycopa U
NPOYNCTUTE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.

Mpn  O6HapyXeHUN MoBPexXAeHNA pJanbHelwas paboTa
3anpetyeHal

BHumaHue! Bce pfelicTBUS, CBSi3aHHble C 3amMeHOW rpoTa,

P/N: 03285

NaMMOYKN U T. A. BbINOAHAKTE NP OTKAOYEHHOM HanpsiXXeHn
NUTaHNSE UHCTPYMEHTa, NMO3TOMY, Npexae YeM NpUcTynuTb K
3TUM AeCTBMAM: BbITALLWTE BWUAKY LUHYpa WHCTPYMEHTa u3
posetku!

Mepes wcnonb3oBaHWEM UWHCTPyMeHTa ybeautecb, 4TO
napameTpbl 31eKTPUYECKON CeTn COBMajaloT C JaHHbIMU,
yKa3aHHbIMW Ha NacnopTHOM Tabanuke.

Mepes  naiikoi  Heo6GXOAUMO  TWATE/NIbLHO  OYUCTUTL
coejuHAeMble  MeTal/MyeckMe  37eMeHTbl, a  Takxke
HaKOHeYHWK MasfbHWKa. B cnyvae neperopaHus rpota ero
HeobXx0A1MO 3aMeHWTb Ha HOBbI.

NCNO/b30BAHVNE NHCTPYMEHTA

Maiika fO/KHA BbLIMONHATECA  B3POC/bIM, 3HAKOMbIM  C
npaBuiaMmn TeXHWKX 6e30MacHOCTU U TUreHbl Tpyaa npu
BbIMOMIHEHWI PaboT, CBA3aHHbIX C NaKOA.

BHVMaHwMe! IHCTpYMeHT He npejHasHayveH Ans HenpepbiBHON
paboTbll MakcmanbHoe BpeMsi paboTbl COCTAaBNSET 12 CeKyHA,
rnocne yero cnegyeT NpekpaTuUTb PaboTy He MeHee YeM Ha 48
CeKyHa,.

TEXHWUYECKOE OBC/NTY)KMBAHUE 1 OCMOTPbI

BHUMAHME! Tpexae 4em npuctynnuTb K peryanposke,
TexXHMYeckomy 06Ny XNBaHNIO nnu TexHUYecKomy
06CNYXMBAHWIO, BbITALLMTE BUIKY WHCTPYMEHTA U3 PO3ETKU.
Mocne 3aBeplueHUss paboTbl HEO6XOAMMO MNPOBEPUTH
TeXHMYecKoe COCTOSHME 3N1eKTPOUHCTPYMEHTa C MOMOLLbH
BHeLLlHero OCMOTPa W OLEHKW: Koprnyca W pyKOsiTKW,
371€KTPUYECKOro MPOBOAa C BWIKOW W 3arfylwKoW, paboTsl
3N1eKTPUYECKOro  BbIK/ItOYaTeNs, MpOXoAVMOCTA  3a30pOB
BEHTWNIS, WCKPbI LIETOK, 06beMa paboTbl MOAWWMHUKOB 1
TPaHCMUCCMK, MyCKa U PaBHOMEPHOCT paboTbl. B TeueHue
rapaHTVIAHOrO CPOKa MO/Ib30BaTe b He MOXeT yCTaHaBVBaTb
371€KTPOVNIHCTPYMEHTbI nnu 3aMeHsTb Kakve-nm6o
KOMMOHEeHTbI, Tak Kak 3TO MPUBOANT K NMOTepe rapaHTUAHBIX
npa.. Jllobble HapylleHWs, HabaojaeMble Mpu OCMOTpe
VNN BO Bpemsa paboTbl, ABMSIOTCS CUrHANOM K MPOBejeHNto
peMOHTa B CepBUCHOM LieHTpe. locne 3aBepLueHNs paboTbl
KOPMYC, BEHTUNALMOHHbIE eV, BbIKIoYaTenn, PyKoaTKy 1
KOXYyXW cnefyeT o4MCTUTb, HanpuMep, cTpyeli Bo3gyxa (npu
ZAaBneHnn He 6onee 0,3 Ma), LLETKOW 1AW CyXoli TKaHbto 6e3
NMPUMEHEHNS XUMUKATOB W YMCTALLMX XunAKocTel. Ounctute
VHCTPYMEHTbI 1 PYYKI CYXOI YNCTON TPAMKOA.

| YNPABJIEHUE OTXOAAMW U NEPEPABOTKA

CMBOA,  yKasblBatOLLMIA ~ Ha  BbIGOPOYHbIA  cHop

MCMONMBb30BAHHOMO  3/1eKTPUYECKOrO U 3N1IeKTPOHHOTO
i 060pyAOBaHMS. Mcnonb3oBaHHbIE 3M1eKTPOnprbopbI

ABNAIOTCA BTOPUYHBIM ChbIPbeM-MX HeNb3st BblbpacbiBaTb B
KOHTeliHepbI /151 BbITOBbIX OTXO/0B, Tak Kak OHY COfep>aT BeLLIecTsa,
onacHble /151 30pOBbS YesloBeKa 1 okpyKatoLLieli cpebl! Mbl mpocm
BAaC aKTMBHO MOMOraTb B 3KOHOMHOM YMpPaBieHN MPUPOAHbLIMA
pecypcam 1 OXpaHe — OKpyxartoLleld  cpegbl,  Mepejasas
1CM0/1b30BaHHOE 060PY/10BaHIE BMYHKTXPaHEHA CMO0/1b30BaHHOTO
3N1eKTPO06OPYAOBaHUS. UTOBbI yMEHbLLNTE KOMMYECTBO YAanseMbIX
OTXO/I0B, HEOBXOAMMO WX MOBTOPHOE KCMO/L30BaHME, PELMIKINHY
W nepepaboTka B Apyroe nszenvie.




GR - ETXEIPIAIO XPHZTH

ZIAEPO ZYTKOAAHZHZ AKPIBEIAZ MONTEAO: 907

AwaBaote TG odnyieg mpwv EeKwnoete tnv gpyacia.
Xpnoyotmolote yuaAld acpaieiag.

XAPAKTHPIZTIKA TOY EPFAAEIOY |

To KOMNTAPL €XEL OXESLATTEL yLa TN oVVEEDN e CUYKOAANON
UETOAAKWY  UMKWV PE OUVSETIKA UALKA Kaooltepou Kat
HOAUBSOU yla HOAGKr) OUYKOANGN. To KOANTAPL TIPETEL
va Aettoupyel oe Staleimovta kKUKAO S2 20% - péyloto 12 s
Béppavong, akoAouBolpevo amd SLakoTr yla TouAdyLotov 48
s. Emopévwg, N owotr), a&Lotiotn Kat ac@alng Aettoupyla Tou
epyaleiou eEaptdrat amd tn owaotr| xprion:

AtaBdote oAOKANPO TO EYXELPLELO KAl YUAAETE TO TIpLV artod TV
epyaoia e to epyaleio.

O TmpopnBeutrig Sev euBlvetal ywa Tuxov {nULEG R
TpaupaTlopoUg TOU TIPOKUTITOUV  ard  Kakfp xpron Tou
epyalelou, pn TAPNON TWV KAVOVLOPWV ac@aleiag 1 Twv
OUOTACEWV TOU TIAPOVTOG EYXELPLSioU. H Kakr xprion tou
epyalelou aKUPWVEL €TLONG Ta SlLKAWPATA TOU XproTn Tou
aroppéouv amd tv eyylnaon Kat Tt pn cuppdpewaon HeE tn
oUpBacn TMwANong.

EZONAIZMOZ

To kKoMNtpL TapadiSetat TAApeg He Ta akdAouba
eEaptApata: ePeSpLkéEG HUTEG CUYKOANONG, KOAOWYWVLO Kat
Kaooltepog oLYKOAANONG.
+ X1 HAEKTPLKO KOANTAPL
+ X6 Awplda cuykoMnTnpiou
+ x1 BevtouZa ouykdAANang
x1 ZUpHa cuykOANong
+ X2 Towmida
x2 KatoaBist
+ X5 HAeKTpLKNA HUTN CUYKOAANGNG
+ x1 MivLBnkn
+ x1 Mivt apouyydpt upnAng Beppokpaatiag

TEXNIKEZ MPOAIArPA®EZ

* Movtého: 907

+  Ovopaotikr taon: 9090: 220V

+ Tuyvotnta: 50/60Hz

+ loxUg: 60W

+ Aettoupyia: Aettoupyia: 1: Asttoupyia: S2 20% 12x/48s
+ Awaotdoelc: 220x20x20 mm

+ Bdpog: 0,071kg

| FENIKOI OPOI AZ®AAEIAZ |

MPOZOXH: ALCIBCIUIE OAEG TLG aKOAOUBEG 08nyleg. H pun tnpncq
Toug pr[opaL va oényno& oe nhektpominéia, nupKayLa n
OWHATIKO TPAUHATLOPO. O 0pog ,NAEKTPLKO EPYOAED”, OTIWG
XPNOLpoTIOLELTAL OTLG 08NYLES, AVaPEPETAL O OAQ TA NAEKTPLKA
epyalela, tooo ta evoUppata 600 Kat Ta acuppata.

AZODAAEIA |

proq gpyaoiag
Aatnpeite Tov xwpo epyqaLaq KaAG mthopevo Kat quapo
H atagla kat o kakdg QwTlopodg pmopel va elval attieg
atuxnHatwv.

+ Mnv epyadeote pe NAEKTPLKA epyaleia o€ TiepLBAAAoOV pe
auvgnpévo KivSuvo €kpngng, TIoU TIEPLEXEL EVPAEKTA LYPA,

aépla 1 atpous. Ta nAektplkd epyalela Snuoupyolv
OTILVONPEG TIOU PTTopEl va TpokaAéoouv TupKayld otav
€pxovtal o€ emayr] pe VPAEKTA aépLa ) atgoug.

Mnv €MUTpENETe O TALSLA ) TIAPEUPLOKOHEVOUG Va
€LOEPYOVTAL OTO XWPO £pyaciag. H amwAgLa CUYKEVTPWONG
UTIOPEL Va TIPOKAAETEL ATTWAELA TOU EAEYXOU TOU £pYAAEiOU.

+ HAektpLkr acpdaiela
To Buopa tou NAEKTPLKOU KaAwdiou TIpEMeEL va Talplalet
otnv ipida tou Stktvou. To LG Sev TipETEL va TpoTtoTtotn Oet.
Aev TIpETEL va  Xpnotporololvtal  TPOCAPHOYEL yia
v mpooappoyy tou Puopatog otnv Tpida. Eva pn
Tporomotnpévo Buopa Tou talpladel otnv Tpida PELWVEL
ToV KivSuvo nAektpomAngiag.

ATIOQUYETE TNV €MAQPH HPE YELWHEVEG ETILPAVELEG, OTIWG
OWANVEG, Beppavtika owpata Kat Yuyeia. H yelwon tou
owpatog auv&davel tov kivsuvo nAektpormAngilag.

+ Mnv €kBETETE TA NAEKTPLKA epyaAeia o€ BPOXOTITWOELG N
vypaota. H eioo8o¢ vepou Kat uypaciag 0To E0WTEPLKG TOU
NAeKTpLkoL epyaleiou augavel tov kivsuvo nAektpomAngiag.
Mnv UTIEPYOPTWVETE TO KAAWSLo Tpowodooiag. Mnv
XPNOLHOTIOLELTE TO KAAWSLO PEVPATOG YLa VA PETAPEPETE,
va ouvSéoete 1} va amocuvdécete to BUopa amoé TNV
Tpida. ATOQUYETE TNV €MAPr TOU KAAWSLOV peVPATOG HE
Beppotnta, AASLa, apnpPEG GKPEG Kat Kvoupeva pépn. H
BAAGBN tou kaAwdiou Tpowodooiag augdvel tov kivsuvo
nAektpomAnéiag.

+ Otav epydleote €KTOG KAELOTWY XWPWV, XPNOLUOTIOLELTE
KaAWSLa TIPOEKTAONG TIOU €xouv oxedlaotel yla xprion
€KTOG KAELOTWV XWPwV. H xprion KatdMniou kaAwdiou
TIPOEKTACNG PELWVEL TOV KivSuVO nAekTpomAngiag.

npoowmkn acpaieLa

I'Ipoxwpr]ote otnv epyaocia og KaAn LPUGLKI'] Kat nvaupaum
Katdotaon. AWOTE TPOOOXH O QUTO TIOU KAVETE. Mnv
epydleote Otav €lote KOupaopEVoL 1 UTIO TNV emrfpela
VOPKWTIKWY 1} aAKOOA. AKOUN Kal pla otlypr| anpooegiag
Katd tnv epyacia pmopel va oénynoel ot ocoBapd
Tpaupatopo.
Xpnotpotolelte  aTopkd  TIPOOTATEUTIKO  €EOTIALOPO.
®opdte mavta yuald acpaleiag. H xprion atopikoy
TIPOOTATEVUTIKOU  €EOTIALOPOY, OTWwG  PACKEG  OKOVNG,
urtoSnpata acPalelag, KPAvN Kat WToaoTiSEG, HELWVEL TOV
KivSuvo coBapou Tpaupatiopou.

+  AMo@eUyeTe TNV Katd AaBog evepyotioinan tou epyaleiou.
BeBalwbeite OTL 0 NAEKTPLKOG SLakdTIng Pploketal otn
B¢on ,off” mpLv cuvSéoete to epyaleio oto Siktuo. To va
Kpatdrte o epyaleio pe To SAXTUAS 0ag oTo Slakdmtn f va
OUVSEETE TO NAEKTPLKO epyaeio dtav o Stakdmeng ivat otn
B¢on ,on” pmopel va 08nyroetL o coBapd TPAUUATLOUO.

+ AQaLpEOTE TUXOV KAEWSLA 1| AMa epyadela Tou €xouv
XpnotporotnBet yia tn pUBPLON ToU NAEKTPLKOU £pyaAeiou
TIPLV TO EVEPYOTIOLOETE.

‘Eva kAelSl Tou €xeL mapapeivel og meplotpe@dusva pépn
Tou epyaheiou pmopei va odnyrjoeL oe coBapd tpaupatiopo.
Alatnprote tnv Looppotia. Awatnpeite mdvta tn owotn
0TdoN TOU OWHATOG. AUTO Ba 0ag eMLTPEPEL Va EAEyXETE
EUKONOTEPA TO NAEKTPLKO epyalelo ot mepimtwon
QAMPOoSOKNTWY KATACTACEWY KATA Tn AsLtoupyia.

DOpATE TIPOCTATEUTIKO POUXLOHO. MV opdte papdld pouxa
1 kooprpata. Kpatrjote ta paA\G, Ta polxa Kal ta yavta
epyaciag pakpld amd ta KwoUpeva PéEPn Tou NAEKTPLKOU
epyaheiou. Ta papdid poUxa, Ta KOOPNKATA 1 TA HAKPLA HOMLE
uropel va TiLactoUv ota KWWOoUHEVA PEPN TOU EpyOAEiou.

+  XpnOLHOTIOLELTE AMOPPOPNTHPEG OKOVNG ) KAS0UG OKOVNG,
€dv 1o epyaleio elval eEomAlopévo pe tétolo EomALopO.
BeBawwbeite OtL €xouv ouvdeBel ocwotd. H xprion tng
avappownong okovng HeWVeEL Tov KivSuvo coBapol
Tpaupatopou.



Xpncn TOU NAEKTPLKOU spya}\al.ou
I'Ipoxwpr]ote oTnV epyacta o€ KA cpuou(r] Kat nveupatLKr]
Katdotaon. AWOTE TPOCOXH Ot AUTO TIOU KAVETE. Mnv
epyalecte Otav €(0TE KOUPAOHEVOL 1 UTIO TNV E€MrpELd
VOPKWTLIKWY 1 GAKOOA. AKOPN KAl pla OTlypr| ampooegiag
Katd tnv epyacia pmopel va odnynoel oe ocoPapod
TPAUPATLOPO.

* XPNOLUOTIOLEITE  ATOHLKO — TIPOOTATEUTIKO  EEOTIALOMO.
®opdte TaAvta yualld aoc@aAeiag. H xprion atopikol
TIPOOTATEVUTIKOU  €EOTIALOMOU,  OTIWG  PACKEG  OKOVNG,
urtodrpata ao@aAelag, KpAvn KAl WTOAOTILSEC, PELWVEL TOV
kivSuvo coBapoy TpaupatLopo.

+  ATopeUyeTe TNV Katd AaBog evepyotoinon tou pyaleiou.
BeBatwBeite OTL 0 NAEKTPLKOG SLakdmTng Pploketat otn
B¢on ,off" Tpwv cuvdéoete to epyalelo oto Siktuo. To va
Kpatdate to epyalelo HE To SAXTUAS oag oto SLakdmTn 1 va
OUVSEETE TO NAEKTPLKO £PYAAELO OTAV O SLAKOTITNG elvat oTn
6¢on ,,on” pmopel va 08nynoeL og 6oBapod TPAUHATLOpO.

+ Apalpéote TUXOV KAELSLA 1 AAN\a epydAela Tou €xouv
xpnotporotnBel yia tn pUBHLoN Tou NAEKTPLKOU epyaieiou
TIPLV TO EVEPYOTIOLIOETE.

+ 'Eva KAELSL Tou el TIapapelvel OE TIEPLOTPEPOHEVA PEPN
Tou epyalelou PTtopel va 08nynoeL o coBapo Tpaupatiopo.

+ Alatnpriote TV Looppotia. Alatnpeite mavta T owotn
OTAON TOU OWHATOG. AUTO Ba oag eTLTPEPEL va EAEYXETE
EUKONOTEPA  TO NAEKTPLKO  epyalelo o  Tmepimtwon
ATIPOOSOKNTWY KATAOTACEWY KATA TN AeLtoupylia.

+ POPATE TPOOTATEUTIKO POUXLOHO. Mnv @opdte @apsid
poUxa N koopnuata. Kpatrjote ta JaALd, Ta pouxa Kat
Ta yavtla epyaciag pakpld amod ta KWoUHeva HEPN Tou
NAEKTPLKOU epyaAelou. Ta @papdla polxa, Ta KoourRpata f
TA PAKPLA HOAALA pTTOpEL va TiLaotoVv ota KwoUpEeva pépn
Tou epyaleiou.

* XpnOLHOTIOLELTE ATIOPPOPNTIPEG OKOVNG 1) KASOUG OKOVNG, EQV
o epyalelo sival E0TALOPEVO pie TETOLO e50TIMOpO. BeBawwBeite
OTL £X0UV OLVSEBEL oWOTA. H Xprion TNG avappoPnong okovNg
HELWVEL ToV KivEuvo coPapou Tpaupatiopou.

+ Xprjon tou NAeKTpLKOU pyaAeiou

+ MnV UTIEPPOPTWVETE TO NAEKTPLKO EPYAAELD. XpnoLpoTioLelTe
TO OWOTO €pyalelo yla tnv epyacia. To owotd epyaleio
yla tnv epyaoia Ba e£ao@alioel TILO ATIOTEAEOPATLKN KAl
aopaléotepn epyaota.

* Mnv XpnolpoTolelte NAEKTPLKO pyaleio €AV 0 SLAKOTITNG
Tou Siktlou tou Sev Aettoupyel. ‘Eva epyadeio Tou Sev
pmopel va eheyxBel amd Tov KeVTplkO SlakoTmtn elval
E€TTILKIVELVO Kal TIPETIEL VA ETILOTPAPEL yLa ETILOKEUT).

+ Amoouvééote to @I amd tnv Tpila Tpw pubpioete,
aMdGEete Ta eEaptrpata f anobnkeVoete To epyaieio. Me
TOV TPOTIO AUTO ATOYEUYETAL N Katd AdBog evepyotolnon
TOU NAeKTPLKOU EpyaAEiou.

+ Alatnpeite To epyaleio pakpLa amod matdid. Mnv emLTpEneTe
va epyalovtat dropa Tou Sev €XOUV EKTIALSEUTEL yla TO
XELPLOPO Tou epyaleiou. Eva NAEKTPLKO epyaleio pmopel va
elvat emkivéuvo ota XEpLa pn eKTTALSEUHEVWY XELPLOTWV.

+ ®povtioTe yla TN owoTr ouvTrpnon Tou epyaleiou. EAéyxete
10 epyalelo yLa avavtLotolyieg Kat xaAapa KWVOUHEVa HEPT.
EAéyEte OTL kavéva PEPOG TOU epYaAElou Sev €xeL UTTOOTEL
{nuLa. Edv SlamiotwBolv EAATTWHATA, ETILOKEVAOTE Ta TIPLV
XPNOLUOTIOLOETE TO NAEKTPLKO epyalelo. MoAG atuyrpata
TpokaAoUvTal and KakoouvtnpnUéva epyaeia.

+ XpnotpoToleite ta NAEKTPLKA epyaleia kal Ta egaptripata
oUHPWVA PE TLG TIAPATIAVW 08nyleg. Xpnolgomoleite ta
epyalela olPPWVA PE TOV TTIPOOPLOPO TOUG, AauBavovtag
urtoyn Tto €l80¢ kal TLG ouvOrkeg epyaciag. H xprion
epyalelwv yla epyacieq SLAPOPETIKEG aTO AUTEG yld TLG
otoleg €xouv oxeSLAoTel pTopel va augroet tov kivsuvo
ETLKIVELVWY KATAOTACEWV.

P/N: 03285

ETILOKEVEG

+ Emokevddete to epyalelo poévo ot efouotodotnpéva
OUVEPYELD XPNOLUOTIOLWVTAG HOVO AUBEVTIKA AVTAANAKTLKA.
‘Etol Ba Staopaiiotel N owotr ac@Alela Tou NAEKTPLKOU
epyaleiou.

EFKATAZTAZH EZOMNAIZMOY

MPOZOXH! H ouvappoAdynon tou efomAlopol pTtopEl
va mpaypatonotnBel pévo dtav n taon tou Siktvou elvat
amoouvdedepévn  (TpaPnéte to @I Tou Kalwdiou Tou
epyaieiou amd tnv mpidal).

To KoMntipL Tapadidetat
ouvappoAdynon.

TAAPEG  Kal Sev  amattel

OAHTIEZ AZ®PAAEIAZ FA TH XPHZH

AmayopeUeTat n Xpriocn Tou KOAANTNPLOU PE KWVLKH pUTn.
Amayopevetal va ayyllete T pPOVWON TWV NAEKTPLKWV
KOAWSIWY pE To BEpPAVOpEVO KOANNTAPL.

ATiayopeUETaL n XprAon TOUu KOANTNPLoU Ot OUVOrKeS
auvénpévng uypaclag kat O€ aTPOCQALPA  EKPNKTKWY 1
SLaBpWTIKWY agpiwv Kat okdvng.

SLABPWTIKWVY agpiwv Kat okdvNg.

AEV ETULTPETIETAL N ETILOKEUR KATECTPAUHPEVWY NAEKTPLKWV
KaAwSiwv Tou epyaieiou.

Edv 1o nAekTpLkd KAAWSLO Tou epyaleiou éxel uTtooTel {nuLd,
TIpEMEL va avtikataotabel pe véo. H avtlkatdotaon tou
NAEKTPLKOU KaAwSLoU TIPETEL va TipaypatoToLeitat pévo ano
€E0UCLOSOTNHEVO NAEKTPOAOYO. MV KOAATE eEapTrpata umd
tdon!

Meta tnv epyaocia, Tomobetrote to epyaleio miow otn Bdon
KAl a@rote To KOAMNTAPL va KpUWoeL. AuTog glvat o pévog
EMLTPEMTOG TPOTOG PUENG Tou epyaieiou. Mnv PuUxeTe TO
KOMNTApL BAJovTdag To Og VEPO, AUTO UTIOPEL VA TIPOKAAECEL
nAektpomAnéia.

MPOETOIMAZIA TIA THN EPTAZIA

Mpwv Eekwnoete tnv epyaoia, eAéyEte OTL TO oWpA TOU
TEPLPAAPATOG Kal To KaAwdlo oUvSeong pe To Buopa Kal ta
€EWTEPLKA KAAWSLA TIPOEKTATNG SEV £XOUV UTIOOTEL {npiLd. Eav
elval amapaitnto, kabapiote To epyalelo amod ta UToAelppata
Kat EEPTTAOKAPETE TLG OTIEG EEAEPLOHOU.

Edv SlamiotwBolv {npLég, amayopeVeTal N MepaLtépw epyaotal
Mpoooxr! ‘OAeg oL epyacieg Tou oxetilovtat He TNV
QAVTLKATAoTAon Tou Peydhou Tavioy, TnG AQpTIag K.ATL. TIPETEL
Va EKTEAOVVTAL PE ATIEVEPYOTIOLNPEVN TNV TIApOXr) PEUHATOG
OTO €pyOAelo, EMOPEVWG TIPWV TIPOXWPNOETE OE QUTEG TLG
epyaoieg: Tpaprgte to LG Tou KaAwsiou Tou epyaleiov amd
Ty mpila!

Mpwv amd tn xpron tou epyaieiou, PBePawwbeite otL ot
TIAPAPETPOL TOU SLKTUOU €lval CUPPWVEG PE TA OTOLYELD TTOU
avaypagovtat oTnV mvakisa turmou.

KaBapiote oxoAaoTIKA Ta PETAMIKA pépn TIOU TIPOKELTAL
va evwBolv Kabwg Kat TNV Akpn TOU KOMNTAPLOU TIpLV
amd TN ouykOMnon. Edv n pUtn TOou KOAANTNPLOU KaEL,
QVTIKATAOTAOTE TNV PE HLa Kawoupyla.

XPHZH TOY EPTAAEIOY

H ouykOMnon TPEMEL va eKTeEAELTAL amd evAALKa TOU €ivat
€EOLKELWPEVOG HE TOUG KAVOVLOPOUG UYLELVNG Kal ao@AAeLag
yLa epyacteg ouykOAAnong.

Mpoooxn: To epyakeio Sev €xel oxedlaotel yla ouvexn
Aettoupylal O péylotog  xpovog Asttoupylag elvar 12
SEUTEPOAETITA, PETA TO TIEPAG TWV OTIOlWV N epyaocia TPETEL va
SLAKOTITETAL yLa TOUAGXLOTOV 48 SeUTEPOAETTTAL.



ZYNTHPHZH KAI ZEPBIZ |

MPOZOXH! Mpw amd tn plvBHLON, T ouvtipnon n I
OUVTIPNON, ATOCULVSEDTE TO epyaleio amod tnv Tpila. Metd
TO TEAOG TNG epyaciag, eAéyETe TNV TEXVLKA KATAOTAON TOU
NAEKTPLKOU €PYOAElOU ME €EWTEPLKO OTITLKO EAEYXO  Kal
aloAdynon: Tou oWPATog Kat tng AAPnG TOu NAEKTPLKOU
KaAwSlou Pe TO PLG Kal TNV avakou@Lon amod Tnv Taon, g
Aettoupylag Tou NAekTpLlkoU SLAKOTITN, TNG BaAtoéTNTAg TWV
OXLOPWV €EaePLOpOY, TOu oTvBnpLlopol twv Bouptowvy,
™mg, BopUPBOU TwV POUAEHAV Kat Twv ypavadlwv, Tng
€kklvnong kat tng opa)xotntaq mg )\sttoupytaq Katd ™
SLapkela NG TepLdOSoU eyyunong, o XPHotng Sev pnopa
Va €MAVACUVOPHOAOYAOEL TA NAEKTPLKA €pyaieia 1 va
QVTIKATAOTAOEL €EapTrpata f umoouotipata, kabwg autd
OKUPWVEL TA SlKAlWpata gyyunong. Tuxov avwpalieg Tou
Tiapatnpolvtal Katd tnv embewpnon r Katd tn Asttoupyia
amoteEAOUV ONPA yla €TILOKEUN OTO KEVTPO O€pPLg. Metd
TNV OAOKARPWON TWV EPYACLWV, TO TEPIPANHA, OL OXLOHES
efaeplopol, oL Slakomrteg, n Bonbnukry Aapn kat ta
TIPOOTATEVUTIKA TIPETEL va kaBapilovtal Tuy. pe TiSaka aépa
(rileon Tou Sev umepPatvel ta 0,3 MPa), BoUptoa i oteyvod
TIavi xwplg TN Xpron XNHIKWY 0UoLWV Kat Uypwv KabaplopoU.
KaBapilete ta epyaleia kat TLg AaBEg pe oteyvo kabapd mavi.

| AIAXEIPIZH AMOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

ZUPBOAO TIOU UTTOSELKVUEL TNV ETIAEKTLKT GUMOYT artoBArTwv
NAEKTPKOU KAl NAEKTPOVIKOY  €EOTALOpOU. Ta aropAnta
NAEKTPLKOU €50TIALOHIOU Elval SEUTEPOYEVIAG TIPWTN UAN - pnv Td
TIETATE OTOV KASO OLKLAKWY AMOPPLHHATWY, KABLG TIEPLEXOUV
ouoleg emkiviuveg yla TV avBpwrivn uyela kat to TEpREMov!
BonBrjote evepyd ot SLATPNON TWV (PUOKWV TIOPWVY KAl TNV
Tipootacia tou TEPBANOVTOG, TIAPASiSovVTag T XPNOWOTIOIHEN
OUCKEUN 0QG Of pla eykatdotaon SidBeong amoPAitwy yla
XPNOYIOTIOUNHEVEG NAEKTPLKEG OUOKEUEG, POKELUEVOU VA PEWBEL N
TIOCOTNTA TWV AMOPPLHPETWY TIOU aroppirrovtay, ivat anapaitnto
va €navaypnoornotn8oly, va avakuk\wBolv 1) va avaktnBolv oe

6N poper).



